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JOHN HABVBY TBHJLT' 

. :, •^Ì^H\^mU Dmi'-EDITOHE 

Il meritato applauso col qaale furono accolte queste Conferenze fatte dal 
R. P. Giovanni Varia Gornoldi della Compagnia di <}estt, nella «Chiesa del 
Gesù di Roma neÙe tre prime tfomeniche di Quaresima , ci ha eccitati a 
non esser contenti della pubblicazione^ fattane n^l periodico foglio La Yocé 
della Yeriiàf ma di procWarnè W a edizione sefìarala. 

Uintelligente lenòre ben sa, elle queste Còiiferénze furono fatte innanzi 
ad uno scelto e numerosissimo uditorio , nel quale trovavansi moltissimi 
protestanti e i pitt rfabmVti loro irìinistri, e perciò b'eti può conoscere la 
necessità nella quale era l'Oratore, di usare un modo di ragionare logica- 
mente <8Jttibst^àtlvo' e sellato; il Iqùale lassando d^ parte ógni fcosacbe po- 
tesse dare pretesto agli avversari di torgiversare e trascorrere a secondarie 
quistioni, li ridusse ad un perfetto convincimento.' 

Speriamo che saranno accolto questo conferenze stampate , con quella 
avidità con la quale furono ascoltate dalla bocca dell' Oratore. 

Roma 5 Marzo 1872. 

L' IDITOIIE. 
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CONFERENZA L 



Sono 1800 anni da che il popolo rofifl^^^ i^ ^ ^mh% 4^1 
Principe degli Apostoli e, innanzi a que^l^j ^^ij^iyei^^sanfl^,, ^tìi^ 
sue afflizioni sparge lagrime di dolora, e jgyejjte. gije^ gÌf!Ìft ofir^ il 
tributo de'suoi ringrazianaenti; sono qfj^rr^aiL tf^^jftlj^pljii sifl^ 
dacché si videro in ogni età daU'ortQ e. da^'ofjoa^ ^l fM!]kKÌ<> 
e dairaquilone Imperatori, Ee, Principi qpftB^^v^RU^? 4^^ Y^<;«(J1jQ| 
a scìorre i loro voti, a tributare i loi;o . q^jjsjggj. al, ?4ng|Bfti ^li» 
Apostoli. Ein dal primo secolo della. ^|4ft?»i i Ve%5WV!lÌJÌì^Dia 
si chiamai-ono successori di Pietro e la jofQ 3ft^,:-^Bfts^Ii^ m^^% 
alcuno int^rv^Up di tj^ifipq U swnn^q jwfc^c?..JB;f,WW!» PB?/ ^^ 
Ijorità, ricevuta da Cripto ne^a perspp?^ di Bi^ty p <?owi^?# .sciatto 
l'episcopato cattolico e a tutti i ideili: ^^ of:^m^Qm^^\,<3^p^ÌJt'' 
blican^eQte. asserifie ehe una tradizione $1 antica, sì (^pi^nf^^ sì 
universiale» sostenuta da t^^^a autorilii ha pprJo}id;9:)|)^e%^ i^y^n» 
leggenda /uua favola, e che Pi^ela^o uoft fa to ]^(^a g^^wo» ^ 
che lascia le sue 9ei^erjL niella Babilou^ Cal^^JfCa^ . 

Signori { se uu forasftie^e pone il p^e^e nel]B àia^f^^ ^ P^j^Oft 
I]aatro^a ^ì in sua faccia ue^ insulta Uym^s^n^f^, qp^jà» i?ajppift- 
yata dalla, sti^na univ^rsal^, che dev^e. |a^fQ ]%^jiqffi 4^7% fptr^e 
entrare 2^ tu pei; tu co^ V^^d^.^^ 9^^W^%^ f ^ ^ IH^ VWÌfi 
difender il propjrio o^pr vilipeso ? A ta^o. voi 9i?ia Ift 9^|)MgftÌ9J 
i^on lo richiede la sua ppno^ciuta on^^tà. Bom% i, j^iaj)l^<i§^ Vf^^r* 
bli^appnip ia Qìh ch^ ha di piìi yejjieirajiji^p j^ ^ pi^ |[{ac9f,le ^opf 
dizioni u^lle (^u^li pi^ si ritrova la Imgadis^o^p. pfrfioo %:hi]7^ìs^. i 
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suoi scbeiiiitori che le risparmino le pul)bliche offese, e quale pudica 
matrona ferita nella sua onestà deve coprirsi còl velo V augusta 
fronte e nascondere al guardo profano la lagrima che furtiva le 
discoifre per la guancia arrossita. 

Ma i figli di BÓma che dalk parola di Pietro ereditarono la 
fede e dal sangue suo la fermezza, non poterono %estar silenziosi 
e a cento sarebbero insorti a prendersi il carico non difficile ma 
doloroso all'estremo di propugnare l'onor della madre: ed alcuni 
già discesero in campo a sostenerne le parti Io ne lodo l'amor 
figliale, e quella pietà e zelo, onde difesero con l'onore di Roma la 
sincerità dèlia Cattolica Chiesa, che essendo Romana ha una sola 
causa con Roma; ma quando l'oppugnazione travestita in mille guise, 
ne'pubblici fogli si rende al popolo manifesta, alle particolari tenzoni 
dell'alala vogKoffli aggiungere le istruzioni dal pergamo nel santo 
tempieri Dio. Voi adunque, o Signori, in queste parole, bene scor- 
gete i! compito che io mi sono prefisso. La proposizione >, S; Pietro 
vetìne in Roma e vi fondò la Chiesa Romana », sarà da me in tre 
Conferi^ze trattata: nella prima vi dimostrerò la verità di essa 
proposizione: nella seconda scioglierò le difficoltà chele si oppon- 
gono: ndla teka nfe trarrò i coroUarrì. 

-Sligiiori! io e voi rammentiamoél del luogo ove io parlo e dove voi 
ascoltate. A me' interdice^ ogni personale allusióne non che insul- 
to, e Voi ascoltatemi come un popolo cattolico ascolta il sacerdote 
che per compiere il suo dovere lo dirige e lo ammaestra nel luogo 
del Ssacrificio, del perdono e della preghiera. 

La natura di questa proposizione che debbo trattare: S. Ketro 
è^ venuto in Roma e vi fondò la Romana Chiesa: e il cattolico 
uditorio ii^anzi al quale io debbo trattarla, richieggono, o Signori 
che io in sulle prime brevemente vi spieghi il doppio uletodo che 
v'ha 4ì discorrere sopra un determinato soggetto. Il primo ò quello 
ohe4o appello d'investigazione, ossia di ricerca; il secondo è quello 
che io dico di dimostrazione. Dichiaro il primo. Se voi ignorate 
una verità od un fatto o ne dlibitate, in tale ipotesi voi col me- 
todo 4lnYestìgazione'o ricerca vi studiate di scoprire la verità e 
*il fatto e le esperienze o gli argomenti per voi trovati, tolgono 
il Velo che pia m^ denso copriva a'vostri occhi l'ignoto, e voi 
dafla iè^atìzà passito alla scienza o dal dubbio alla certezza. 
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Così ad és^Qopio. 9è voi non sapete o atete dubbio del Ittoga me 
fa ucciso Nerone ne fate ricerca e con varie prove vi stadkte di 
averne certa contezza. Oiò posto, nella trattazione di questa pro- 
posizione: S. Pietro ò venuto in Boma e vi fondò la Bomana CHiiesa 
possiamo noi usare il metodo d'investigazione ò ricerca! eh! non 
mai: esso è un fatto per noi Indubitato e lo ammettiamo, come 
ammettiamo che questa Boma ehe noi veggiamo oggidì è quella 
stessa <^e un tempo fu la Boma dei Cesari e delli Sdpionl Lacmde 
questo metodo h qui escluso; e però veniamo d secondo che io 
chiamava di dimostrazicme. 

Usiamo di questo metodo qiumdò essendo nei certi della verità 
della esistenza di un fatto n^ cerchiamo o ne ordiniamo le pruove 
per saper render ragione della nostra sentenza, per istruzione altrui o 
per ribattere le opposizioni d^liaw^rsarìl Questo metodo usano 1 
filosofi cattolici nella trattazione della verità delle quali. sono certì«, 
come della esistenza di Dìo e della immortalità dell'anima umana; 
e di questo metodo dobbiamo servirci nella trattazione presbite. Non 
parie pertanto a vói per tc^liervi dalla ignoranza o dal dubbio: par- 
lo a voi perchè abbiate alla mano le pruove da usare oonaliri e^ 
pruove tlEkli che debba dirsi cieco ehi nonne riconosce la solidità 
e la evidenza. 

Dunque, o Signori, innanzi a voi non investigo o ricerco ~ S|e 
Pietro sia venuto a Boma e vi abbia fondata la Chiesa Bomana, 
masi innanzi a voi dimostro: che S. Pietro ò di fatto venuto a 
Boma e vi ha fondata la Chiesa Bomana. Laonde come nella 
proposizione annoiata voi sccnrgete i limiti tra'quali deve essere 
ristretto il mio dire , cosi nella partizione del doppio metodo voi^ 
né vedete lo scopo. Poste le quali cose mettiam mano alle pruove. 
Anzi tutto ai'gomento così. In quest'anno 1872 la Chiesa cattolica 
tiene che S. Pietro sia venuto in Boma e vi abbia fondata la 
Chiesa Bomana: dunque di fatto venne in Boma e vi fondò la 
Bomana Chiesa. 

Forse vi parrà ardita la mia ilAzione, ma a Vedere anzi, direi 
quasi, a toccare con mano la verità logica di essa illazione, dovete 
presupporre la grandezza del fatto storico che abbiamo tmmano. 
La venuta di San Pietro in Boma e la fondazione della Chiesa 
Bomana è un fatto che in concreto slntreccia colla esistenza atessa 
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apj^iSB&id ai piìif gvw iM^tV dell' ^cUna Mtt»«^a e sosjrMnatlurdle» 
qoaii Mom ta oreMÓbné del iftoad(>«deU'tloinj9» eJU^reàdti^OQedeli. 
getfn^ umano fttiia^al Yerbo indai»&tot. bnpdroeobèfda^qiiei fatto, 
ne' tièifo tntta^ L'erdÌQa< deUà cott^ttca gdsarcbia ;. oh^ U YasQovo 
Itottono dai dapor di tutto rBiM>Bek«att) e cU tnÉtì, ì feddlì« ol^ $ia 
egli ili sttpvamo- Giniioe di^ogù «oitreTaiisia religiMe^ TjD&Uibite 
Màestrd del dèginiueidellai mloràlb, lapiimÀ légoldidèlldicti^c^fllifl^ 
la^ piatta ìkmiQAisltB 'fondameiÉiB^e 4eila.Gliiesàiaattolioai Lagmir . 
dezza di questo fatto agli occhi della CMea»ìlfteotifiiwir(la,jè iiyupmtfft; 
la importami è fitaliiaini^ ìf usuflreUsalejt e pregiapg^stft ^tiieiBta 
gtMàétti B ifÉesba* iniporéanza^ io dko« o Sigjijorì^ «to k ooMe- 
guéttzat dedcrfetnci bòit annette dnhbk> ed! ò lemam»,: quindi se 
adesso la (Mesa ainm^^ questa fatto òwto à che ^aeeto fs^tto 
e&be Inoga. ' ' * 

la&ttiidiBeòìiti&iÉb edal: QreLiiAlWi «àtìb T J^n^ieopato cdtópr 
Iteoei fedeli. UngosAi die S.H^im iFemneiòBbisia e vi foniò k^ 
Eomanai OUiéiiL «Onetta* credeiusi si niasùfeata'iu tutìto 1^ gnipfì^ 
di^ìBiitlameDt^. iaiiriÉitaiiiien Pio^IX è dai 

tutta. la ehieea tesiate <i«aie emceesserft di Pietri». Pio IS n^ di- 
rìge la dottrina e la disciplina con 1* autorità che dìiihialfl aicpro) 
ri^e^uta, da iOiiste )|elk.pe0rsanb^difPiet«o« Tttttì. i Bomam pi)9gEtno 
sopra uJAa. teinibE dhe affi^mati^ e(«it^Qre le oeneia di S. Fietc^"; 
ibstèggiaiio busiiÉ) Gattedrò^ ceftebuano il suo martirio; e h^Qi^i%nm 
dè'BDmaiii è ÌSaa er^e«za di tu^ ì cattolici. 

Of a qu&lé è Udagitafd di questa Um^^ì^^: ctredentik? ima 
eagiiHle bene derè esievoi/e^ueata (ifagiOne^ d^y 'esser pro^oramatiEi 
al. sw effètto.. Iia.oagiehB propon^oHata d$lUa aMuale univiersale erer 
deinzs di queétb fattoi attore m^it può essoìre phe k univ^iisak.cìred/inza 
éhe éì^ iielM (^eba aelto geierazioiie di uonwi ^h^vivevani^) 
1800 ai principiare diiqnèst^^ secolo, file ^ qi^iestafattio wn\ vi fo^ise 
stata nel 1800 universale credenza, ma solo opinione «di poohi il pa3* 
sa^oidaHa ep&QÌone'aUa uni?ii^learedemsa Baarebbe st^to im^qssi- 
bile^« bomiiSmAtt lavatura, la grandessia, la imp^rta}iza A^l £M^ 
stesso. .i»EktOt cte'nel.lSOOvilosse stata noc^ universalef crede^^a di 
tal Mkùi ikd&a Chièse^ ma sole opinioiie, in qmW epoca • non saprebbe 
etat^il Bomàne f onti^^tientro deUagerjarchìa eattQlica e il suj^- 
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sto stato sarebbest di per se la Chiesa traii^uit^l|a.^}lo. sit^tta, a^l twpj;^ 
cofubraìio^ ^be Q^a Ira, q ^e^s^Treb^b^ ew^^^t^ laiOP9titu^io^ei^g|el^^a- 
le^.Qua^ta i|WB03^U>iXe;s^I^r|le.dcdI^ CbiBsa <;)attolica chQ. aem^re 
sìè.dichiwafa^.UiLQi,, 4pos,^olÌG9, q i^^Ua a^a. espenz^. Iin^iut^bllQ.. 

3€[. ^OB Gìm. im sro^jia^ forse ^irebbe: w^ i^i^'ordii^s^ziopei del^ 
Somalo Ppi>t|8fiae ob^ i?;oi smpjiouete sverei la, s^p^eIJl^, e^i^f^lli-, 
Idia ai^oprÀtà, ipi(()p aa^9bbe 3^1» 9iU$qie^to ^ cirearq qu^l, i^assaggio, 
da^ls^, opÌBÌooe< dv aliPW ^U^ uo^Tei^le cr^d^m^ai? Yerajpente chi 
oppoD^s80 f^i: £fìlEaft<iai guisa, mo^tr^r^bibe. mu g(^quc^i^q V i^dple; 
dielìa, Ctw8fr Caiitpliqar,, nfe diwonrepreibbo in buona logica , perphè^ 
secfmdo 1^ dptt^mirii^ttQUcj^, l^a.ordi^f^io^e t^le che muti Tini^^ 
c(>iBitìtuz|oua' e89eQ?;À94e dfeUa CbÌ08.§b e smsiqrd^ ed eziandio per^cbe, 
tutite la QiMUuA^n^i d^'sofiPimiFp^t^fìci m^cano. di suprei^a ^.top 
rit^. sof nop Y^ng^ pj^ii)^^ {^e^upposto ch'eis^i^ sc^no i succefi^ri 4i. 
?ietEO/ e (pi9r# ql^ PieJM^ 9M^^ fondata in Bpp^a ì^ Ch^ieaa e a 
loro lasQÌata ip i:at^gip* 

Dunque^ rip^tì^n^o. d^e se in qpesVawo vi è nella Chiesa uni- 
versale cvedi^m^ d^Ua Tei^ita in !Hon^^,di S. Pietro ^ della foi^- 
mn/d fletta, da lji]ii della Bm^u^.C^iepa, qupst^ universale credenza 
qi dovettp. e8i«f€a:e,nel 18100; 

Ciò posto fingiamo di trovarci in persona nel 1800; con piei^o 
diritto potremo ripetere lo stesso argotmento e concludere che se 
nel 1800 ci fu universale credenza di questo fatto, ci fu pui;e nel 
1700; perchè era impossibile il passaggio dalla ignoranza Q dalla 
opinione del 1700 alla universale credenza del 1800; e se noi ci 
trasporteremo col nostro pensiero nel 1700, potremo ripetere lo 
stesso argomento e così di secolo in secolo finche siamo giunti al 
primo secolo della Chiesa. Per tal modo a tutto rigore di logica 
concluderemo», ol^e vi era certa credenza di tal fatto in quelli che 
hanno conversato con S. Pietro , hanno assistito alla sua morte , 
oppiare hanno avuto si gran notizia da quelli che ^e furono testi- 
monii oculari. Ora, la certa credenza de' coevi dell'Apostolo pietre* 
non può al tutto essere separata, come ognuno concede, dalla 
verità del fatto sensibile, illustre e della massima ìmport^njai per 
tutta la Chiesa. Dunque è egli vero quant'io diceva che se or,^. 
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nel 1872 y*% nella Chiesa «redenta nt^¥VBr6à!e"delia vénttta in Berna 
di S. Pietro e della fondazione dellei Bomana CMesrà: qnésbù fitto 
indnbitamente ebbe luogo. - ^ 

Signori, la tradizione d'tm fiitto illustre, che ^Intreccia con tutta 
la costituzione della Chiesa è come il Nilo fiume reale che maesto- 
samente discorre. Ed ò possibile che le acque de! Nilo non discen- 
dano dalla prima sorgente , ma incomincina a scendere solo in 
quel punto in cui il viaggiatore stanco o impaurito^ fa sóétA e 
ritomo? No! no! i fiumi neeessariam^te dimanano dalla prima loro 
sorgente, e se noi camminiamo lunghesso la loro sponda alla fin 
fine perverremo a vedere il luogo dove scaturiscono dalla terra. 
Così accade nella tradizione del fatto illustre di che trattiamo. La 
tradizione necessariamente suppóne k prima fonte hbllk esistenza 
del fatto stesso e noi indietreggiando di generazione in generazione; ' 
di secolo in secolo, seguendo la tradizione di ritroveremo senta 
dubbio innanzi al fatto di cui essa trasèorréndo ne'porta la cono- 
scenza. E come chi vorrebbe opporsi al trascorrere di fiume reale 
verso la foce, farebbe opera insana e sarebbe travolto dall'impeto 
della corrente e affogato, così quei pochi che attraversandosi alla 
tradizione di questo fatto vollero impedite che pih oKre incèdesse, 
adoperarono follemente e la loro opposizione altro non potè fare 
che renderla pih luminosa e pih gagliarda. Ma ;^rocediamo ad 
altro argomento. 

Se in qualunque dei dicioito secoli trapasssati fossfe stata falsa- 
mente sparsa la credenza della venuta di S. Pietro in'Boma e della 
fondazione della Chiesa Bomana, ne sarebbo rimasto un monumento 
storico palpabile, evidentissimo, imperituro. Ma queàto 'monumento 
storico noib f%: dunque in nessun secolo potè falbamente spàrgersi 
la stessa credenza: dunque tale credenza non è falsa, biia' vera. 

Che , se fosse stata falsamente introdotta quel!a Credenza òì 
dovrebbe ritrovare , uno storico monumento evidentissttao'e imperi- 
turo. Ciò è manifesto dall'importanza del fatto stesso che nsgUàtda 
tutta la Chiesa e che s'intreccia in concreto conia sua èsséilzialé 
costituzione. Imperocché in quell'epoca nella quàlà' si suppórrebbe 
sparsa falsamente la credenza del fatto, i popoli dai nùn elidere 
che in Vaticano riposassero le ceneri di Pietro, sktebbpno' passiti 
al crederlo, e venirvi in devoti pellegrinaggi a scioèltelre i lord 
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voti: rBfdscopato cattolico dalla indipendenssa dal romano Ponte- 
fice saiebbe in queir epoca passato alla dipendenza : i Pontefici 
Bomani che prima non erano chiamati successori di Pietro, e la 
Cattedra loro, Cattedra di Pietro, e la Bomana Sede, Sede di Pietro, 
avrebbero acquistato questa illustre denominazione che loro avrebbe 
recato infinito onore e unlversalidsima giurisdimne. Insomma in 
una società dotta, numerosissima, sparsa in tutto il mondo , i cui 
membri in mille guide sempre comunicavano scambievolmente, 
sarebbe avvenuta, in forza di quella credenza introdotta, tale una 
mutazione, a petto della quale le mutazioni dèi governo romano 
antico di reale in repubblicano, di repubblicano in imperiale sono 
proprio una inezia e un nulla. Dunque se quella mutazione fosse 
accaduta, non si troverebbe solo una traccia ed un vestigio, ma 
una indelebile memoria storica in isvariatissimi modi manifestata. 
Eppure questa non c*è, anzi in nessuno dei 18 secoli ci è la mi- 
nima traccia e irminimo storico vestigio, come i protestanti stessi 
debbono pur confessarlo. Perciò se non vogliamo buttarci la ragione 
sotto dei piedi, uopo ci ò inferire, che quella notizia della venuta 
di S. Pioto in Boma e della fondazione della sua Chiesa Bomana 
non mai si divulgò falsamente, ma che fu una vera credenza deri- 
vata dal fatto stesso vero e reale. • 

E poi, se fessesi introdotta questa capitale usurpazione deTe- 
scovi Bomani, come non sarebbono insorti gli eretici? Eppure in tutti 
que' secoli nei quali vorrebbesi introdotta, non appare un' ombra 
d'opposizione. Fate caso, o Signori, che ora saltasse il capriccio 
allo Imperatore dì Bussia di chiamarsi Imperatore di tutta l'Eu- 
ropa e richiedesse l'Italia, la Lamagna, l'Inghilterra, la Francia, 
la Spagna di sudditanza e di tributo; potete voi supporre che 
queste Potenze se ne starebbono tranquille senza dire nemmeno 
una parola in contrario? E se nell'attento prevalesse la Bussia, 
credete che le altre Potenze non ne lascerebbono memoria ai posteri? 
Sarebbe ciò una supposizione ben folle. Così diciamo, che qualora 
i Vescovi di Boma fossersi proclamati successori di Pietro nella 
dignità e nei diritti, li eretici che mai fin dai tempi apostolici non 
mancarono e che assai più ebbero in odio il Ponteficato BOmano 
che la Francia non abbia in uggia' la Bussia, gli eretici, dico, 
avrebbono rinfecciato a Boma la orgogliosa usurpazióne, e ne 
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a59!tì*PHft mm^ ÌA&H^fli mjBmfi ,ìn tjil^gU s^^Uti iv momilipeRtì, 
clm, 4i d^ 5te^; lRftcdft?pn? ^llft, posterità,. NqM di ti4tP. ^Wsstplf 
QM «rj^tjpi. 4ei 1^. priwi spcQli. uop i»ai sagnar^wj^i di aj^j^t?-. l?,; 
yioe^, e nfìi d^cì^n^o ohe ui^tak silenz^io è qn.gi;a^di^im(^ axg^j^mì^* 
^el ffttjti? 3.tQrÌQo. che. noi- tyq-ttì^o. 

]^ ^ c^f dico, ip 4^gli ejreit^ci, tutjti i Ye?co,YÌ (5?Ltifc9JiJ,<?i^. s^ nq^, 
s^j i^o^sei^, ^oUey^t^ e g^glia^*d;E|.]nent^ oppo^M ^U^. usjurp^uoi^ ^ 
m^jft, pl^^-cftpgiata avre^bh? l^^es^eo^ia^le co&titwzio^p, d^l)a Q^iftsa^ 
i&y^ce :d| Yes<H^vi del gr^ggQ di Cns^ iioi^ s^bt^up, a^ddiveinuti 
Ippi Jf^papi? Eppqie ^i ^uesta^ opposizipna p^ix inai si, p^rla, in 
tgtt^ i secoli creila Chia9^. Dunq^ dobbianio dife, che nqn $> oppo- 
sero p^pohè videro, quella crade^ft^i ess^r p^eijia di verit^^ hajsata 
s(}p];a wa tr^^ì^ipn^ che ayea indebitamente la, fonte. nel fatto stesso. ^ 

Se non <^e fipo dai primi secoli non abbi^mp sp^o, la, mmomi^ii 
di opposizione , n^a ab1)i)a;^^q la cqnf^ma, e t^l^ eh' è ni9rggi<)¥e di 
ogni ecoe?iione, Restringere que^^ (?pnferina, a^ iin§r breye parte. 
4el n^io disqo^r^o, è come togliere al nqiare upa, tazza di ^cq^a, eppure 
il tempo (?he al natio dire è concjessoè riatre^^^o, i^ò pq38p faxe ajtjri- 
menti Basci^mQ Is^ confeerma, degli eretici per brevità; attenendoci 
ai cajttoiici. Venga Tilln^tf e Ireneo^ phe fu discepolo di Policarpo, 
e del quale Jgolicarpo, dice, che trattò co;i mojti che videro^ lo smesso. 
Gle^p; (Adv. Hey. Ili, e, ^) poiché ei fu discepolo di S- Giovafinì 
Ijlv^gelista e cpevo degli .apjostolj.: pjerciò ai giorni di ^ Ireneo la 
1^adizi,0I^^ ap9^tolica.Qfa freschissima e pura. E notaj)e che. S. Ireneo 
Hpjn menò tuttala sua vita in Oriente, ma. fu nelle GaUie Vescovo 
di; Lione, e dalle Galiie ai recò Legato, in Roma ai piedi del Suc- 
cessore di S. Pietro. In qu^ta città fia dal primo secolo vi erano 
deipvtati a scrive^-e gli avvenimenti più celebri della Chiesa, e» 
gli attj^ dei martiri, e, il' supporre ch,e un tale uomo (juale Ireneo, 
in,tale t^njpo, inl^off^ stessa, sopra tal fatto storico d'immensa porta- 
ta sia^i l?.gciatp abj^iiudol^re. da uni si dice, di un privato qifaluii(nue, 
il. supporre. questo non è pensare è delirare. Ora Ireneo vuol con-, 
futarp tutte le. fresie del suo tempo e quale argomei^to adop^a. 
siccome invitto-, e che egli chiama « dimost^a^^one pieni^sipia ? » 
Eccplp : i^ matei-i^ di fede nessuno si dee dipartiire (J^aÙa Chìe3,a 
Romana,, e perchè? perchè i Vescovi della Chiesa 5oman^ sono i 
sucqesàgfi dejr Apostolo Pietro: e Pietrp e Paiolo hannp fondista la 
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^dHié^a !WriKH e flà Kótro e flk Pàòlo'i 'Hoittaili <5Wb«ro1a -fèiie. fife 
à\^se*pòtutb correrb cfubWtìzz^ sopirà r oWgitìB tlélla <)Wè^a ^So- 
'maria, ditéini, o.rivètìti SìgdoH, ^K è*fetìci conttó i ^ìftlì «cri#^ 
^liób'iiòii sarébbórSi befeti di Itii, e ìifetièo sàWbtìe étato oib 
di scrivere per tal modo? È impos^bìle! 

•Ecco le p«r(^e dljBoao nel suo III 'libro «onko te pr/Sdie; 

«^Qtielli che cogliono uìjil-e il teVo ^o^sório vfedere li *tf a- 
'driioiie degli Apcfstoli manifesta in tutto il Moiido e in ogAi 
Cfhiìésa: e noi possiamo iiiimérài*e 1 Tèscòvi che fUircWo nelle Òhié- 
jSe costituiti dagli Apoétdli e i toro sùèbefesofi fino aUòi, i'qtisdi 
non insegnarono né pensarono i delirii dì costoro. . . ^llfa |>ercliè 
sarebbe assai lungo in quésto volunie emxméràr'e le. successioni 
di tutte le Chiese, noi indichereriio la'tradizionìB 'apostòlica e la 
fede di'Eottia, Chiesa massinofa ed antichissima , e da tiitti cono- 
sciuta, foh'data e costituita dai due gloriosissimi Apostoli ^^^ietfo 
e taolo. . . Imperocché a questa Chiesa, a caJgione della* stia gran- 
de preeminenza, è necessario che ogni altra Chiesa faccia capo. 
Adunque i Beati Apòstoli hàinio' fondata e istrutta 'questa Chie- 
sa, e ne hanno lasciato poi l'Episcopato "a 'Lino, del quale parla 
S/l^olo nèHa letterata Timotefo: a Lino succèìsse Anacleto, quin- 
di Clemente che Vide gli Apostoli, e conferì con loro*. . . Con que- 
st'ordine e siiccessiorie, la ttódizione dagli Apostoli nella Chiesa 
venne fino a noi, e fino a noi rèiiunciazione della verità. 'È que- 
sta dimostrazione con la quale si^prova essere urla e vivifiéatricfe 
la fede che ^u' dagli Apostoli conservata fino a noi e tramandata 
senza errore , é una dimostrazióne pienissima. » Fin qui Ireneo. 
Signóri! là fòrza di' questa 'téstimoniania dlS. Ireùeo è st^j^riòte 
ad ogni cavillo. Scegli altro non avesse l^tto ehe teéserci il ca- 
talogo dei gucbe^sòrì di Pietro nei Romani Pontefici sarebbe ba- 
stato: ma' di più egli ^afferma la nòstl^ tisserzione che Pibtro ven- 
ne in Eoma.e vi fondò la Romana Chiesa in un modo del tutto 
irrefragabile. . 

Ma e posso io là^ciàt da lato un Girolamo che fu iiitiihó di ' 
Papa Damaso, che pèregriiiò in Oriente, e ^er avere una scienza 
esatta di tutto ciò 'òhe si atteneva alla "dottrina ed alla storia 
della Chìtesa, -studia 'da martire, t volle' coi suoi òcchi vedere tut- 
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ti i luoghi della Palestina, cui non poteva e^s^re 4^1ato ciò che 
reitava 4ella Babilonia dei Caldei, dove i protestatati vorrebbono 
confinare S. Pietro, posso ip lasciar Girolamo, forse il più dotto 
deTadri e il piìi esatto in una rigorosissima crìtica? Or ecco che 
cosa dice Girolamo di Pieto>: 

e Simone Pietro (son sae parole) Prìncipe degli Aposto- 
li/ dopo l'Episcopato della Chiesa Antiochiana e la predicanone 
ai circoncisi ch'erano dispersi e che abbraccisurono la fede nel 
Ponto, nella Galaiia, nella Cappadocia, nell'Asia e neHa Bitinia 
andò a Boma nel secondo anno di Claudio Imperatore ad espu- 
gnare Simon Mago , ed ivi p^r 25 anni tenne la Cattedra sacer- 
dotale fino all'ultimo anno di Nerone ossia al decimo quarto. Dal 
quale confitto in croce fu coronato di martirìo col capo rivolto a 
terra e i piedi levati in alto asserendo essere indegno d' essere 
crocifisso come il Signore. Fu in Bomav seppellito nel Vaticano, 
vicino alla via Trionfale ed è celebrato colla venerazione di tut- 
to l'Orbe. » Così nei primi tempi della Chiesa parla il gran cri- 
tico S. Girolamo. 

Finalmente tra tanti Padri e Dottori che mi si offrono non 
posso lasciare da lato l'eloquentissimo Crisostomo per tre ragio- 
ni. Primamente perchè abitò in Antiochia e presso a que' luo- 
ghi della Babilonia Caldaica ove vuoisi porre l' Episcopato e il 
martirio di Pietro , e quindi dovea essere perfetto conoscitore di 
quanto portava la tradizione di quelle regioni. Secondamente per- 
chè Vescovo di Costantinopoli, emula a Boma, e, se la evidenza 
della conosciuta verità non l' avesse tratto , non era al tutto di- 
sposto a concedere a Boma un privilegio singolarissimo sopra tut- 
to il mondo cristiano. Terzamente perchè dottissimo e santissi- 
mo. Dalle quali proprietà ne viene eh' egli avea la scienza del 
fatto e non poteva né voleva al tutto mentire. Ciò posto S. Gio- 
vanni Crisostomo non di Babilonia Caldaica, ma di Boma cosi 
favella: 

4c Sebbene potrei tessere encomii di Boma, per la grandezza, 
per la antichità, per la bellezza, per la moltitudine degli abitan- 
ti, per la potenza, per le ricchezze e per le imprese fortemente 
in guerra operate, di queste cose mi passo; ma per ciò dico bea- 
ta Boma, perchè Paolo e mentre vivea le scrìsse, la amò assai, e 
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U pnrtò Q: fini m 'Ossa i suoi giomL E come u^ corpo grande e 
robBB^ quella «città ha due occhi splendenti ossia i corià di que- 
sti due. Rapiti (Pietro e Paolo sopranominatì- ) Non così splende 
il cielo qiwido manda i suoi ra^ come la città dei Bomaoi che 
ha queUa 4ue lucerne le quali mandano la luce a tutto il mon- 
do. |)a lloma isaril rapito al cielo Paolo, da Roma Pietro. Pensa- 
te q^alo. spettacolo sarà quello di Roma vedere Paolo d*improy- 
viflo ^on Pietro risoargere da quel sepolcro e andare incontro al 
Signor La^e, io ammiiro Boma non per l'abbondanza deirorp, 
oper le colonna, o per qualsivoglia fasto, ma per quelle colonna 
della Chm^ (Epis* ad JRom. hom. 32, n. 2) ... Il corpo di Pao- 
lo difendei Bopa a guì^a di mura e le toma a maggior fortezza 
che le torri e le innumerevoli trincee; e col corpo di Paolo anco- 
ra quello di Pietro; peachè Paolo onorò Pietro vivente — Ascesi, 
dice PaolOi a veder Pietro (Gal 1, 18); perciò ottenne la grazia 
di averlo aci^ni^gno nel suo passaggio da questa terra > ( n. 3). 
Fin qui )1 Gd)sio3toQio< 

Se voi» 0. Signori, considerate questi ed altri scrittori che vi 
potrei citare come punti isolati neUa successione de*seooU, quasi 
la loro vita durasse jun giorno e fossero separati da' loro padri e 
da*Ioro nipoti, 4a loro testimonianza vi parrà gravissima ma non 
invitta,; tale ^ sarà se voi pensate che lunga fu la loro vita, che 
intrecciarensi conversando (^n quelli che appartenevano a tempi 
anteriori e a tempi posteriori. A me sarebbe stato ba3tevole il 
silenzio loro per trarre quella inevitabile conseguenza che io di- 
cea: jK)sciaphè il silenzio loro sarebbe stato impossibile supporta 
falsa la crodemca delia venuta di Pietro in Boma* Ma queste 
, esplicite asseveranze dei Padri valgono assai più che il sil^zio. 

Del riman^ite, lasciando anche da parte queste e infinite al- 
tre testimonìa^ìze dei Padri, ci dee bastare all'intento il consenso 
e l'autorità univieisale della Chiesa* La Chiesa insegnante aduna- 
ta ed accolta Vft dit^otto o diciannove Concilii ecumenici, ha so- 
lennemente e senza un minimo contrasto riconosciuto il Romano 
Pontefice, come successore in Roma nella*lCattedra di Pietro; ha 
accolto eo^ venerazione e con interìssima sommesslone le sue de- 
cisioni e i^su^. decreti , conìe decisioni e decreti di Pietro; anzi 
niun ConàUio, cominciando dal Niceno sino a quello del Vatica- 
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'ééfte^za elicli ^foo^^éueteesdb^elc^toi^^'^^ ^léfìrof'ié^ìÉ^ i^- 
~Ia o^fteai^a che Hèl^o^fcfErse^^à'stàtiy'B {&Mia»^<e*^ «trasse 4£aM- 
'lit)5i 1u dto Sede ^ )a9éiiàtiTi • i ^Sti^ ^<5éi9fi»^^ ^eredi dil ^Woto ¥H- 
<m^to, "della éua ^tlt^rìltìL Oi^^^e qteé(i4a^de^za «ito 4uM8«e, è 
fitìBegtfbfle *he '^ftte la^Ohiesa^ )elie l'Wa * sèmpte rtttmte; è ' vwmte 
-i^eHo,'ha ;p]fetarioató%u dai «tfM ^rìMorUii. Ma:4iib «mii'puè dir- 
igi, séMa ^^elkMa^atte fallad te 'jE^Éo^ebdedi^ tristo =,«é^me^eghét^ 
-la i^a ^^Da. Dunque ^M '^ega la iéfgtttiinia ^eèeBsiòne d^'^Bè- 

^iB^fxiaiia, deve neomsatiauiedte^rigettare'^eÈ'ia'ftlMna i^agìÓHe, ma 
•BcAo^^lter i9dtlAaiiioiie!)e:pei^dla ^i 'mt^telil seK6k)iefìtò -di 4tL%ti i 
fedeli, le sentenze di tutti i Padri, F autorità* di battìi l ©(Wiéliii, 
istiti >la dìflàità éte^ idi Ori^ , e^t^tederè-kit^ìesa^ Aon'inai 
ie^iétótà, tò foncUrta, ^ Jàte^^^^ 

^ SiasciOfìdó ^eMAio ^i ì^st^i ^^tfo^i^ii ^'aMuiéMef^ ^ tutti «^ae- 
i^ti assurdi, noi eoncludtaitfo, ^oème U mUmLik 4eìli tètìfà lo rì- 
^^faiede manifeètatad da tante :piiio?e, ^oncludiaioii»^ ctiè Rètro fu 
iin Bofiia e vi fondò la'Itomaiia'Ohiesa! Sì, o'Eoma,<i(}]iéiianio oél 
'Magno leone (in Nat. Apodt.'): PiétÉo e'Ba(Jljo ^àeno ^tièlli che 
-ti feic^V)^ri6|)tet(ddt» il Vangiàlo di^CMSto, e ìÉttentìe^^étt méestra 
^ell'esttore «ei Mta^ dlseepdla dèlfe >VéT^ ^ttefeti te hàcaio «sol- 
^Ìé?àta a^ tanta glèi4a éhe Peonie gebte santa, ^po^'^Mttò, ^ città 
«éaWè^dtàie e.l-égia4n tirlh 4élla daora Sede dèPBéàtò Pietro 
èteitta '€^& dél'ltìèitók) , 'più togatoiÉte iÉftgAor«è8**Wi^'^olla^reli- 
(gittJie dìitìna 4lie <5MlacdomiBari<toe'>tell-eiìà. 'Itó^!H)ié<fltb* s^Bbétìe 
-fUMa gWMÉilie peri ituMerose ^vittó^ie tu Ubèia^didt^d^ il^Àtitto d^l 
-ttìo^iknj^o eipér itéira e {>drit!iai*e,' ohi* b^n flieÉò'^ éift fehe ti 
*^as^oggfettb^latttanbèlMca Mica^di-^llo^Ohe tt'^ttoràtoeUaipa- 
"'ce kJriWiana. . , . 

k (jrted«o ^^gr«a fatto 'frréBitaMlillo>da®i^^^ 
Jtó^ltì àgili «trÌÉ^iW«èn8iiin^tìn'^«olo ^(Jlnpèiio , i>pètSfiè^ ^ìlitìclk 
■fosse laUtìii^t^tàle ' pi?èaio«rfOtìe a'qu^*^p«|Mfli^i^e.«tfa(^''3otto il 
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governo di una sola città. » Questo e quello che di te parla ^ o 
Boma; il Magno Leone, ed è quello che Dante poetando di Enea 
disse di te e del tuo imperio: 

Gh' ei fu dell'alma Soma e di suo impero 
Nell'empireo ciel per padre eletto; 

La quale el quale, a voler dir lo vero, 
Fur stabiliti per lo loco santo, 
t U' siede il successor del maggior Piero. 

(rnf.2.) 

Fino a questo punto, o Signori, dimostrai la verità della ve- 
nuta di Pietro in Boma indipendentemente da ogni princìpio ;che 
in faccia a protestanti avesse bisogno di teologica dimostrazione; 
usai delle leggi della critica più severa e m'appoggiai a'fatii no- 
tissimi e incontrastati. Ora mi sia lecito recare una pruova la 
quale discende sì da un principio che sarà negato dai protestan- 
ti, ma che è dimostrato a tutto rigore indipendentemente dal fat- 
to che noi trattiamo ; imperocché esso principio è provato dalla 
stessa Scrittura da loro ammessa e quindi il mio discorrere sarà 
lontano da quel vizio logico che dicesi petizion di principio. Apria- 
mo gli evangeli: che dice Cristo di Pieko? lo crea fondamento 
della sua Chiesa e fondamento perpetuo come essa m perpetuo 
dovea resistere alle forze infernali: dà a Pietro in perpetuo le 
chiavi del regno dei cieli: dà a Pietro in perpetuo la facoltà di 
sciogliere e legare : promette a Pietro d' essere con lui fino alia 
consummazione dei tempi. Dunque o le parole di Cristo erano 
vane , o Pietro dovea essere immortale , o Pietro dovea vivere in 
perpetuo nei suoi successori eredi di quella supremazia universa- 
le di dignità e di giurisdizione che è 'designata da Cristo istesso. 
Direte che furono vane le parole di Cristo? Besfemmia! Direte 
(ihe Pietro vive immortale? Ma se è morto da piU che 18 secoli. 
Dunque rimane che Pietro abbia lasciata la sua autorità a' suoi 
successori nell'Episcopato. Ora il cercare i successori di Pietro 
fuori di Boma è come cercare fuori di Boma il Colisseo, qua lo 
vedete co'vostri occhi, lo toccate colle vostre mani; fuori è follia 
ricercarlo. . * . - . 

2 
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' ìbibtti 4uàl jfe jquel lyogo o qv^la città che si vantb o ohe si 
^PBDta di ftT^re {ler Teecoiii i iiàcc^ssoti di fietre^ ForSB i radifr- 
ri della Babilonia Caldaica tanto oàn ji' nostri ay^rsarii? Non 
mai cadde in pensiero a un solo de* rimasti babilonesi di vendi- 
care a sé tanta glòria. Forse À&tìooliia? lion n Ò ómbra di pre- 
tensione. Forse Gostaiitini(£p<^? ma se 'spuntò piti «ecóli dopo la 
morte di Pietro. Oiirate ove volete iLguardo dall'omo all' altro 
estremo dell'orbe non ritroverete un luogo od una dita che si sia 
vantata di avere assistito al martìrio di Pietro o dì avere per Ve- 
scovi i suoi suc^essoi^; Qui in Boma e tradizione e storia e la- 
pidi e inmiagini e sculture e templi e monumenti e titoli ed ogni 
<)08a ci rammenta che i sàoi Vescovi isono i pucc68fi|ori 4i Pietro, 
<^ da Pietro h|umo ereditata la supreima loro autoryà, e ^se voi, 
.Bomani, taceste, paderebbero le vostre pietre. Questa , oredenisa ro- 
mana è intrecciata con >tutta la lixadizione e /tutta la storia dell^ 
i€hiesa G^ittoUca. Che se i Bomani Pontefici hanuo jredato da Pie- 
bo r Episcopato Bomano, dunque Pietro fu Vescovo di Boma. 

Signori, m voi MtccQgliete tutte le prove luminosissime di que- 
sto /gran fatto da me rec^ in un ^1 puato di viftta e le cpn- 
^^entiskjke i separa la stessa copolusione con^ i raggi 4i iW circolo 
-v^wifto Al.oefttro, non mi pcprito di dirvi ohe non solo ila dimpstra- 
(Zi<me da me fatta vi parrà lcrc)£ragabile , ma ^si .^(M>i;a Q|ie yoi 
ievid<9iit^mente acongerete che chi nega w tal fatto d^lla veduta 
4i 'S. Pietro a Bioma potrà di leggeri e .eoa maggior ragione ne- 
:gaj[e la pQfi^erta della America fatta per l' italiano Colombo, le 
littorie. di Cesare neUe Gallie, ^nsi che questa J^ma lia la Bo- 
iPMi degli fiaipioni, anfsi che ^qi^siate .repelli di quella famiglia 
.^alla jqùale non Avete mai dubitato di ^[ipartenare. .0 iimmett^te 
la verità idi tal fatto, ò lacerate Livio, Tacito, G^are; Ab|b?»wiate 
jB riducete in polvere tutti gli storici .monuoij^nti, M^i Ait^ cosfì : 
j^ì «passato non mai nulla si s^f^ , opn ji sa , n^ isi :^prà ; (la 
.flei^i?aidriil!u(jmo^8i riduce nolo a^uel ;punto di wwajMWra «5ui 
rtl^e i pi^i^jquel miomeuto di tempo iIl,c^i^e^^ .^Q(5?ssi,oae 
dei /lesoli legli dura. :Sì ! sì! > (Jqsì: .la dimostrari(«ie:# questo 
fatto jucaik cede in forza a n??sim' altra ^p^mìf^ 9^?^ 
Ìw4a.s|illp,,ipMja te»tìmooia»za. Se a^ell?.^^oU5^ » .^»*ii^ lotósa- 
mente rovina. 
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Boma, t'allegra! la gloria che tu per Pietro possiedi è im- 
mortale ! i baci dei ;pel]iegfÌQ^ ri^iy^raimo a^ .niente quella* statua 
di bronzo che da -ranti ''secoli è véilerkfà nel xuo Vaticano, prima 
che ti sia strappata dall'augusta fronte la coroi\a della quale Pie- 
tro, ti ha cinta. Iddio '^cè9gi<^r|L^]|^èch§a:m9 <^be ora sei costretta 
di sofferire, in sommi onori e la tua profonda amarezza in gioia 
pura e perenne. Quei che ti vilijpeàaoiio, o Roma, chiamandoti in- 
sensata, stupida nelle tue secolari credenze per le quali hai dato 
il sangue di mille e mille dei tuoi magnanimi figli, quelli stessi 
ricreduti una volta e pentiti ( sì lo spero ! gran pio te ne grego!) 
teco sì uniranno a pregar sulla tomba' del tuo'Relfo 'è deposta 
una lagrima innanzi a quelle ceneri, e ottenuto il perdono* li'tò?- 
neranno nelle loro città per cantar in seno alle' loro femiglie quel 
'cantico che ogni anno, ogni popolo, da ogni piaggia, della terrà ti 
Jia inviato. 

Q Roma felix quae duorum principum 
Èè cmseeratù, glorioso sanguine: 
Horum cruore purpurata ceteras 
ExceUis (kht$ U7ia pnìerittidin'és. 

' Ronaa felice! ai popoli 
Tu imperi qual reina : 
L' orbe al tuo ^iè s'^inchina : 
Sacra è la .tpa; beltà. 
- Pietro ti volle tingere 

Pel proprio sàn^iie il manto : 
Parti lo scettro e il vantò'' 
Tra tutte le città. 



-J-^S^^-'«r 
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CONFERÉNZA IL 
CONFUTAZIONE 



Allorquando la fede circondata allo intomo da quella luce che 
pura discende dalla mente divina, velata la candida fronte, si 
presenta alla umana ragione e le apre amorosamente le braccia 
per accoglierla al seno, la umana ragione agitata dalle passioni 
che sollevansi dal fango a cui è unita, rista e ricusa il celeste 
connubio. E che? devo io amare, esclama, chi mi cela il sembiante? 
io rifuggo dal mistero, né mi chino all'ignoto — Ma la fede la 
rincora;- e vieni, la dice; figlie entrambe di quel Verbo, che è luce 
di ogni beata intelligenza, da lui partimmo: abbracciami e congiunte 
a lui ritorniamo: e in questo viaggio di ritomo al nostro principio 
tu spazia pure nei campi del vero; ma quando la tua debole na- 
tura metterà limite a'voli tuoi, allora io ti recherò sulle mie ale; 
fidati e credi. E la ragione unita alla fede cessa di folleggiare e 
trascorrere nelle tenebre dell'errore, dove le passioni carnali la so- 
spingevano, e sicura spiega il volo nella immensa verità. 

Signori! la fede non contraddice alla umana ragione , ma la 
solleva: e se la umana ragione non intende il mistero, intende che 
dee credere al mistero. Questo dobbiam dire quando trattiamo 
de'dogmi; ma con maggior ragione quando trattiamo de' fatti che 
con questi s'intrecciano. Noi non ci rifiutiamo dal render ragione 
delle nostre credenze; né dallo sciogliere quelle difficoltà che la 
umana mente oppone alle verità rivelate , solo ricusiamo di am- 
mettere che la finita umana ragione la quale è a Dio essenzialmente 
soggetta sia arbitra della religione e della fede. 

n gran fatto della venuta di S. Pietro in Boma e del fondarvi 
che fece la Bomana Chiesa fu per noi dimostrato, e a cagione, 
non del nostro sapere, ma della bontà della nostra causa, osiam 
dire che la dimostrazione nostra non isolo è vittoriosa ma invitta. 
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Oggi ribatteremo gli argomenti contrarii e il faremo con forza e 
chiarezza quanto ce lo permette il ristretissimo tempo di una con- 
ferenza. Nessuno degli avversarli che qui mi ascoltano, sospetti 
mai ch'io faccia allusione personale: io solo dissipo quelle tenebre 
onde possono essere avvolti gl'incauti; e mi avviso di tenermi in 
que' limiti di civile contegno che non disdice alla verità e ch'è 
richiesto dall'eletta e numerosissima udienza innanzi cui discorro, 

E quale argomento si affaccia per primo? Eccolo, miei Signori: 
Pietro scrisse una lettera da Babilonia: dunque egli non fu in 
Boma, dunque a, Babilonia fu Vescovo e vi morì. 

Signori ! potrei bene negare con sapientissimi interpreti che la 
parola Babilonia nella lettera di Pietro debba prendersi in 
significazione propria e più presto propugnare la significazione 
meta-forica. Così facendo seguirei la sentenza comune e di quel 
Girolamo che non so con quale ardire si cita in senso contra- 
rio e il quale dice espressamente così : Petrus in Epistola pri- 
ma sub nomine Babylonis figuraliter Bomam siffnificat (De 
vir. illusi,). Pietro nella prima lettera col nome Babilonia metafo- 
ricamente significa Boma. Questa metaforica significazione che tanto 
bene si addiceva a Eoma pagana (Apoc. 17.), sembra bene richie- « 
dersi dalle éircostanze nelle quali si ritrovava in Boma S. Pietro, 
fuggitivo dal carcere e sotto la dominazione di un Imperatore 
altrettanto empio quanto crudele, per la qual cosa* ogni cristiano 
dovea o celarsi o prepararsi al martirio. Ma a non gittar invano 
il tempo in discussioni che io reputo secondarie, abbiatevi per 
concesso (sebbene io tengo altrimenti) che quella lettera sia scritta 
da Babilonia. Da ciò come mai si può dedurre la conseguenza; 
dunque non fu in Boma, ma in Babilonia? E che ? è proprio neees- 
sario star tutta la vita e morire in quella città dalla quale si spe- 
disce una lettera? Qualcuno di voi sarebbe forse morto un centinaio 
di volte se ciò fosse vero. Poteva adunque scrivere S. Pietro una 
lettera da Babilonia e prima o dopo ritrovarsi in Boma e in Boma 
collocar la sua sede. Laonde un tal argomento nulla affatto dimo- 
stra contro la venuta di S. Pietro in Boma e il fondarvi che fece 
la Chiesa Bomana, come già noi abbiamo ad evidenza provato. 

Ma sebbene la difficoltà aia al tutto sciolta permettetemi, o Si- 
gnori| che mostrila mia gran meraviglia sopra questo straao rìtr^* 
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Mg^à nMàt^^rf; é^ nei ruderi ^fÉatìitóìii^^i fèsse; od W 
meno vi fosse stato in q.ualche secolo un vanto, una memoria, un' 
monumento qualunque del martirio del grande Apostolo, pur pure: 
avretbono posato sull'arena il loro edificio, pur v*erà dove posarlo. 

Sia che? tutt 'altro! in quei ruderi nulla mài rammentò quel gran^* 
ftttp delnaartirio di S. Pietro principe degli Apostoli. Diceva gran 
fattfò, poiahè prescindendo ancora dàlia dottrina Cattolica sopra' 
r^lta dignità di S. Pietro, il martirio di questo Apostolo era pre- 
dèttó e quasi direi particolareggiato dà Gesù Cristo, e S. Giovanni 
scriveva che col suo martirio dovea rendere a Dio testimonianza 
solenne : Significans qua morte clarificaturus esset Deunu Sì , o 
Signori, in tutta la Chiesa e specialmente tra gli Apostoli e disce- 
poli che aveano trattato con Gesìi Cristo vi dovea essere una stra- 
grande aspettazione dell'avveramento della profezia del Signore, e 
quindi il martirio di Pietro non dovea non potea al tutto trascorrere 
inosservato, mentre il martirio di mille e mille altri che alla geràr- 
cKia ecclesiastica punto non appartenevano era esattamente comme- 
inorato e universalmente esaltato. 

Passo, miei riveriti Signori, sotto silenzio quella pruova 
addotta a confortare la opinione favorevole a Babilonia, tratta da 
ciò che la morte di Croce, quale Febbe S. Pietro, potea bensì inflig- 
gersi in BàbiÌQnia, ma non in Koma, ripugnandovi il diritto Romano, 
lascio, dico, questa pruova, perchè Tertulliano, Origene, Girolamo 
ed altri che vissero quando l'Impero Eomanoera in fiore, non tro- 
varono CIÒ inconciliabile col diritto Romano e pure a quei sommi 
non possiamo negare la conoscenza delle cose di Roma che ora 
altri potrebbe vantarsi di avere. Che più? da Tacito consta che 
nella selvaggia persecuzione dì Nerone, non pur le croci si usarono, 
ma, cosa inaudita in tutto l'orbe nonché contraria al diritta ro- 
dano, s'impegolavano le vittime e appese ardeansi ad illuminare 
le tenebre de' giardini imperiali. L'argoménto adunque non regge, 
ne lo puntella il sostegno recatovi. 

Se non che gli avversarii fiancheggiano questa sentenza rispetto 
k Babilonia in maniera indiretta. S. Pietro e S. Paolo, dicono essi, 
aveano ricevuto da Dio la missione di predicare a* popò li la fede 
di Gesù Cristo, ma diverso. era il terréno assegnato all'apostolico 
l^ì ministero. Condossiàchè S. Pietro doveà jréàièate a'Gfitidel 
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S. fÀAo tf&eM^. lS)r»wBaf^0Bia>èWtti<ieKudfi: filili^ poiea^ 
stàrSdttA' a pE^9dkarà m Babflonm^ ma non- stòdars^ie a B«dia. 

£ ckè^? non pofrei ritotoeie oòn age^iena 8onmia^|«ié9to ir* 
^n^efifiof Bìainò ptofe per poca <^ Su Ptetn5 doves»^ prddtiited^ 
a^Ii litifiéi',' Ci^ posto potrei dira» sicoémè S. Pietro non petea piU 
stare con sicurezza nella Giimlea, send^ftfggi^dai QaQre^ei.nèiii 
^é*]kae£i éifcònvieiaii cóme ad esempio itaiflelM ài Babiloma^nei 
((d'Ai 1 Olxtdei ed erano molti: ed erano Uedntìdua^ rélatioae eoa, 
<iue&i ddlaf Q^iEaèa,f psib^ f&o^ bène di Sfidare ad esemtaie il 
sttb zéto trav ffH Ebrei di Bidma^ dove pdtoa; spenire liberta Boiag- 
gi^re ad «m» dìstamia' i^ gratede &IU Giudea è di Brode rimase 
ittfùriàto per Ik siià fu^ (Aci 12). Avreste nulla a AMte a questa 
nrìaf rrtorsioU di argòmbntof Qaésta tolarbai^tel^bè a togliere og9t 
ttérvo alla prova.. M^ di qtféi^ta nini nii c<mte&to: togtto'proprioi 
flfoBtrare dà! tatti i Iati la nallità della inrova stessa;. I nòstri 
àvVe>sarìi, à Signori^ falsifibafio del tutto il can^tc^ della nUd- 
sione àposicrliéà' di Pietro e di Paolo. Presentiamolli liel suo vet^ 
aspetto. . 

, Gesù Cristo avea data agli Apostoli è disee^ll una ihissdtone 
cattòlica eicè univeiBale e di tèinqplo e di luogo; nesiiuna nasone 
veiiivà esélusa^ neséun popolo eccettuatb. Nel Vangèlo sedònidé^ 
Mardo, che vuoisi nella sostanza il vangèlo di S. Pietirb/ cosi ven- 
gono riferite le psprole di Gèsti Gri^: k Mmtes m ikmitm 
nniterèkm p)raedièàU et^c^nffeliuih olnki àrétifwae {q. ulfc) aildatl0 
in tutto' il mofido e predicate il Vangèlo s^ ógni crètttaora ^; ea^ 
8. Pkiiro in particolai^e avea detto seni^ distinsioné^ di agbeUi 
dà àgi»dlli> di pecoi^e da peccare: pmce agko» meps: jpaseé cn^ 
meas: Di più a S. Pietro per primo il Signore fece cenumdo dì 
predicare a- OentìU <Abfa 10) in queUk funoto vitdhone del len- 
zuolo ^he éontenea o^i sorty di cibi e in quelle pafelè oc(nde ef 
manéuc(k (ibrnelio e i eo'm^agni, furofio le primizie de' G^^ntill 
convertiti allk fede di OHsto. E quando^ gli Apbstòli e i ^seepoU 
ùdirimó iChè Dia per mézze di Hetro avea ai>efte le brao<^ della 
sub mìlsaricòMia a&die ai Gentili e ^hrSfièàverUnt Deum dk^^ 
tesi JErffo et GenfibuspoéniteiUiam dedit DéUsad vitàtn (Act ll)i 
6h» ptùfabbisama la testimonianza di 8. Pietro! stesdtt il ^ale 
ìmianzi al Oìmdilio di Gerus^i^me afféfinà <ihe égH ebbe li ìbit* 
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sione' di |M?e4icare ài Gentili — JSurgena Petn^ 4iidt ad eos': 
Viri firaheSj ws scitis quoniam ab antiquis dielms Deus in 
noèis elegit^ per os meum atulire gentes verbum Evangélii et 
(federe. Adunque Pietro non area uo; apostolato determinato solo 
àgli Ebrei, ma comune 3i Gentili, anzi in certa guii^ispeaiate pei 
Gentili medesimi. Passiamo a Paolo. 

È forse vero che a Paolo fosse data la missione pei BoU Gentili ? 
tutt'altro! Gesh Cristo k converti aj^mnto perebè recasse il suo 
nome non solo a'Gentìli, ma ^iandio a'figliuoli d'Israele e dorava 
in tale predicazione mostrarsi vaso di elezione e tas dectionis^ 
disse Gesh di Paolo, est mihi iste ut portet ncmen. meum coram 
gentibtis et filiis Israel: » avete inteso? et fiUis Israel^ > et filOs 
Israel > Laonde Paolo irrigò de' suoi sudori apostolici prima le 
terre de' Giudei che quelle de' Gentili, perche affermava, cheja 
salute prima era recata agli Ebrei poscia a'G^ntiU?. « Virt^s 
Dei est in salutem omni credenti, ludaeàprimum et Graèco ( Ad 
Rom. 1). Paolo predicava Gesù nelle sinagoge de' Giudei: In sy- 
nagogis praedicabat lesum (Act 19); confondeva ì Giudei — et 
cmfundebat Indaeos (ib.) 

Se non che Paiolo, a dire degli: awersarii, ebbe poscia dallo 
Spirito Ssmto una speciale missioi» per predicare a. Gentili. Se 
per ispeciale missione intendesi una missione la quale esoludesse 
gli Ebrei, quanto dicesi è falso; Paolo ebbe una missione oattoKca. 
Noi leggiamo che ( Act. XIII) ministrantibus illis Domino 
et ieiunantìb'us <, dioM illis Spiritus Sanctus: segregate nèihi 
JSauìumet Barnabam in opus' ad quod iissumpsi eos: Questo 
ministero — optis — è forse da esercitarsi tra soli Gentili? ciò 
non è vero. ; 

E infatti ricevuta que^a missione Paolo e'Batnabàse ne an- 
darono a Salamina a predicare agli Ebrei: Et cum venissent prae- 
dicabant verbum Dei in Synagogis ludaeorum. Così in Antiochia 
di Pisidia, così altróve. Se non che gli Ebrei facendo, fortissima 
O^M)Sizioné a Paolo e prorompendo in bes^mmie ^ eóntradieebànt 
his quae a Paolo dicebantur blasphemanks » ; allora fu che 
Paolo éon Barnaba disse : io aveva la missione di predicare prima 
a voi, Ebrei, la parola di Dio, ma posciachè voi la rigettate e 
vi dichiarate indegni dell' etema vita, ceco che noi ci rivolgiamo 
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a pcedi^are a* Ge^U. ISmc cq^stantcr Paulm et Ba^nabas dixe- 
runt: Voìds opmiebat jfrimwn loqui verhum Dei: sei gupniam 
repellitis illudi et indignosvos iudieatis aeternae vitae, ecce ^ con- 
vettimur ad gentes. De per questo volle al tutto abbandonare gli 
Ebrei ebè lo troviajno spessissimo e in Qrecia e a Boma inteso 
a convertire gli Ebrei; e la lettera forse piìi bella di Paolo è 
scritta agli Ebrei. > , ' 

Ed è quella, la esclusiva missione di Pietro agli Ebrei ed è que- 
sta la esclusiva missione di Paolo ai gentili? Io non nego che 
Paolo potesse dire; a' Galati ( Ad Gal. 2 ) che Dio secondava 
il suo apostolato tra i Gentili come avea con ammirabili con- 
veirsioni secondato già l'apostolato di Pietro tra gli Ebrei, e 
se non piacevi questa interpretazione di ciò che scrive Paolo, 
a' Galati datene pure un' altra ; ma F assegnare a Pietro il solo 
apostolato tra gli Ebrei e a Paolo, quello tra Gentili è un opporsi 
evidentemente alla divina . Scrittura che si deve venerare come 
parola da Dio rivelata. Dunque nulla è la prova tolta dal carat- 
ter^ della missione dei due Apostoli per dimostrare che Pietro 
non potè recarsi in Boma. 

Ma, venisu^o ad un altro argomenta degli avversarìi; questo 
è tolto dalla grande ignoranza che vi era in Boma, allorché Pao- 
lo entrò nelle sue. mura. Quando Paolo si recò in Boma, nulla,, 
affatto nulla si si^ea della religione cristiana; quindi quelle in- 
terrogazioni tutine figlie della ignoranza che a Paolo volgeano co- 
loro che recavansi a visitarlo appena arrivato. Dunque Pietro non 
era venuto in Boma almeno prima di Paolo. 

Parmi, o Signori, che questa non debba dirsi nò pruova, nò 
difficoltà, ma una semplice svista dei nostri avversarìi che stam^ 
parono siffatte cose senza avere a memoria ciò che Pfiolo disse 
espressamente su tal proposito. Come tra i Bomaui igporanza del- 
la fede Cristiana prima dell'arrivo di Paolo? pna e non è Paolo 
stesso che. prima di por piede in Boma scrive ai Boimani per sif- 
fatta guisa : Gratias ago Beo meo per lesum Christum prò 
omniim vobis quia fidfis vestra annuntiatur in universo mun- 
doi^? ( Bom. 1 ) per voi tutti , o Bomani , rend^ grazie al mio 
Dio mediante Gesh Cristo, perchè la vostra fede viene annunzia- 
ta nel mondo uai verso? » Poteva, o Signori, poteva Paolo fare 
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ù^ ^ofib' ^ ^}à$è dèi IRJmtó ^mià' s^iki Ai ^mmi « df 
striti^VM àmòroWfiieiité aisénò? OV© era partàtà dàè'fe Apo\rtO- 
Ir è la disèépoìi là fède, ostìa in ttftfo iltìdtidò, ià me MM- 
iiini eri predicata, érà esaltata. B qiiéàtd vuol dire fclte ì Editea-' 
i(i era^ò nieiia fede al thM ighòmntt primfd! <^àé etmliaièìsfiràd^èl! 
]?a6lòf . . 

Che se si ricusasse questa interpretazioi^, la ^aìef è ^ui df- 
vi^à, òhe èìoi ili tttttò il làòndó éiicòmiadsbM i'Bòinafti jleV la 
tóò fède; tìisitóièrèBé ài ttìttof afetìraiccia'rne utf ffltra' pl^' otioff- 
Éca à Sofaà. ^uél /Se^^ vi^5^m uopo sàt^é ihtéb^ètartó tóA: 
IM là fede dèlia Chièda Bdìtiatìa dò*éà es&dré W Me di tiìttò il^ 
Aoridò ùni^éf so , e a! noine dei RoraàM Pabtó ritigràtìsÉva' Iddio 
èh'esia fede già nel ìaóMó liriiverró si j)rèdicàta. Cfiè ie viiblài 
àbbratJciàre tale iirtérpretazìorie, iiòii sòld avreilio Òhe l Èdmàni 
erano ^Vdfdndàmente ìstrdtti nella! fede ctiàtiàna , rdà di piti àtì- 
cora cKè nella Chiesa Rdmànà ti era il fondaménto ^èllà fede di 
tutte le Chiese: e da chi poeto de iiòn da Pietro? 2% es Pétirus 
et super hanc petrdm aèdifkahò ÈctUsiam Meàm, Ma noi fiófii 
richiediamo della parola fides vestra si fatta interprètaiiotìfe, cf 
tasta fed avvaiiza la priihà. Che se alcuni Adsénivan^ desiderosi 
dt sentire discdn*ere Paolo , àppéria in Roma pervenuto , sdplra il 
cristiàneisinip, òiò accadeva e perchè questi ehtn<y Giudèi non an- 
cora convertiti ed ostinati, conie lo dice il éitró tfestd f é pferchè 
èW còsa beh naturale che tali Giudei da Paolo, uòino sì fònìòàoj 
i^aga^É^o avere notine di una religione tanfo àihàta ed abttór- 
rita, tanto seguita e tanto dappertutto persègùltaia ( Atei. ult. ). 

Haimo altro gli ot)pioàltdri ? sì è di molto. Se Pietro, dlcon 
efesi,, fòsse statò in Roma a mettere le fotìdariientà? della Chieàtì 
Ròitfarià, 'Ékoìó ài tutto sì sarebbe astenuto di recarsi, <5òihe egli 
stèslsb àfifetìèà, ìàl Roniafai fei nori edììacar sfapra altrui fondamén- 
to. Ma vi sii rèc6. Dunque Ròiha dovéa essere un té^rehb ifon bol^ 
tivato airtolVo di Paolo, né prima di questo, Pietro lo toccS^ 

A ^iòglièré Quésta dìflacolta basterebbe t)sfe(érva]te il fatto stès- 
so dà ine teiste esposto òhe cioè tutt* altro che térireitò hòii còltl- 
vaifo ffttma dèlì'àrriVo di Paolo, Roma era OhlésàUiiiStre è inól- 
tre chd P^lèn^ toleà réc^r^l a Rìim per piantarvi la( im^ ina tà 
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péf atìbì-afeéiàré f (♦^gSèmVdi fótó è iltrèW tèbàrài : é i)oì quatiaò^ 
a Róma recossi noil era liberò ìtlapHgiotóè^ò. Se non che è méstie-' 
À provare clie quelle' paiole di Paolo ai Romani , alle quali qui 
alludono gli avversàri!; ànti che provare contro di noi, bellatiaèn- 
te si spiegano in nostro fa Vore. È vaglia il Vefd, facciatn per po- 
co là ipotesi (piacémi così per ora chiamarla) che Pietro già si 
foàfee assai prima di Pàolo recato a Reina. Poriiamo dùnque che 
quegli cui disse Cristo : tu ^et Pietro e sopra questa pietra fon- 
aerò la mia Chiesa: che quel Pietro, cui gli stessi avfersarii 
concedono alnieno una di^itoàa |)reniinenza tra tutti gli Aposto- 
li, abbandonato T Oriènte abbia veleggiato per Roma a piantare 
nel centro del paganesimo il centro della cattolica religione. I 
sudori di Pietro ilon sarébboho certamente stati sterili, e la Chie- 
sa di Pietro avrebbe dovuto essere il tipo, l'esemplare 'a tutte le 
Chiese del mondo. Ognuno degli Apostoli tra quali era divisa la 
predicazione a tutto il mondo, doveà avere uri certo rispetto ver- 
so Pietro, ed interdirsi l'andata a Romat od almeno la fermata: 
visitare in passando la Chiesa Romana potea farlo a bell'agio, 
ma trattenersi senza il consentiménto di Pietro, non parea si ad- 
dicesse à verun At)ostolò, nemmeno a Paolo. .^'* ''"/'; '"*/ ^"''"^' 
Ecco un discorso tutto fondato sulla ipotesi dello stalfìlitst ili 
Pietro in Roma. Ma, Signóri, prendiamo in mano la lettera di S. 
Paolo a' Romani ; sembra che la ipotesi si cambi in tesi tolta 
dalla lettera stessa. Imperocché secondo la testimonianza di S. 
Paolo, la Chiesa Romana tisplerideva della luce più bella e pili 
pura, prima ch'ai la vedesse: i Romani eran pièni di ^cieiizà 
òristiainà e dì càriift « ì^^i- j^lèM eiPSs dileòtióhe , )repleii ómni 
scientia (Rom. U). L^óìMMl^& dèi Rbiùktii ailìa ecclesiastìbi 
autorità ei'àsì pèrfettà^,<'!cH^ ^fii^rttitti iè uè parlava —^ t?e^m 
hli€diefi4id ìàr &fkneM Ib'òufk ài^^'àtà eM'%. Eà ffedi de'Rómàtó 
era encotbiata ìà ttltlKKil HióM^'^ fideè veetra aémntiàiur iti uni- 
verso mUHdó. E cìAM A' WhìÈ ÉoAMà Chiesa priiiia cl^é 
Paolo toccasse l'Italia? chi fu della Romana Chiesa il fondanieiito? 
San Pàolo auela di ve^tei^ ^ifeddli ^<t>iÉfàtii, ma noil péb^ a fer- 
marsi in Bbmfdvé pmpi^liél di Viaìtàèli & dì aiibi^còiatìi recandosi 
alU Spagna. Sk a^èm i»ciémm^Ébà^^^ Uc, non u6i 
ìimivmìk et ottime, m^-eéj^yf AIÌ^ÌH' fkn^né&àtm'a'éclifi- 
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carem r^ prcpter gmffl ^$t ii^^df^fbar pf^j^up^ vef^ire ad vas, 
et frohilitm ^um v^gu^ adht^q^, ì^unfi^yjlem^ uUerius locum npn 
hahem in his regionibus^ ct^pidifat^ v,ytem ì^lew veniendi ad 
vos ex muUis iam jfraecedentibm,an9j^i$. Ór^, dice Paolo, ho gìW 
piantata la fed^ ii^ . queste .xegioiii i^)]^^^i\cara inror^t^ da sudorp 
apostolipo e mi sento spinto dal desiderio ^ di vedervi,. nutjrito nel 
mio seno da molt^. ^ni. Qum in ff^fftifi^jiKm propcisci càepero. 
spero guod praeteriens vifleq^fofi (i^d :^wp. 15 ). Ora Toglie 
andarmene a piantar la fe4e neUaj Sfiftgma^ e passando per Soma 
voglio avere la consolaf&ione . di ye^eiju praetfiriens: mi sarà 
con ciò dato almjeno di trarre la conspl^zipifeidaila vostra fede, che 
è la mia isimul consolari in vfipi^ per [fam, guae, invicem est^ 
fidem vestram atgue meam (IJom. e. 1), Paolo passa q^indi ai 
saluti, e tanti ne ha per le.i)ei:s,Qne che singolarmei^te nomina, 
che riempie un capo della sua lette]fa,J^pplfrer^QSs^n Apostolo h no- 
minato* E forse ch^ Boma capitale d^l,2;nondo .doyea essere abban- 
donata al ministero di qualche inviato secondario nella eccj^e^ia- 
stica gerarchia? e tutti gli Apostoli doveaao impiegarsi in piantare 
il cattolicismo in .città d' ordine, 9|9f ai injfeiriiQre di Soma? e quella 
Chiesa che Paolo la dipii^e tipo di tuttjB , ^on doyea essere fondata 
da un Apostolo ? Oh! no: pe Paplp neUf lettera a'Komani non 
saluta quel grande che fi^ il fon^amjc^fao della Chieda romana, si 
è perchè egli sapea che questi; era fUiOri di Boma ad evange- 
lizzare altre città (come n* è rimasta tradizione) , o per rispettto 
alla dignità di, Pietro si' astepQO. d^l farlo in una lettera a tutti 
i fedeli comuncr . • . < 

Signori, che cosa ìtbbiam fatto fin9r.a? Abbiam fatta 1* ipotesi 
che Pietro abbia fondata, la Chiesa romwa, e poeta questa ipotesi 
abbiamo indicato il modo,' onde Paoloidoy^a <^tenersi rispetto a 
Boma, e vedemmo che così/Paolo fìpca^ Tanta è lungi dunque dal 
potersi provare dalla, lettera di, Paiolo .ftiiii^omÉttiii che Pietro non 
fu in Boma, che dalliu n^esiflaajjefelierfl. piu<?tosto appare.il con- 
trario. ^ : , , ;, ./•. ,• ', ;.] i.V) ' " . 

Ma e dovQ, lascia^e^ yoi 3ii dicQt^, Tjargomento reoatotdalla cro- 
nologia degli Atti degli! A$a?toli^ ooJ})q$M4e provano gli avversarii 
che Pietro non evangelizzò i ram$u4^ ^ parti dalla Giudea ? Que- 
sto è l'argomento d^llWft^ pereh^^. Mluoopa wtì iatti avvenuti 
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in Giudea al quali aofvetti? «siiere pi?€iseìite Pieteo, perciò necessa- 
rìamente assente da Éoma. ^ 

. Lontana da noi ognlintitìle "discuissione sopra date o ' false o 
gratuitamente asserite} -sia l'airèomeiltò degli àmretsarii nettamen- 
te, brevemente , evidébtémerité dìscfoKo: IWi fatti degli Apostoli 
prendiamo quattro punti ò'rf .epocb*. Epoca ptlma, l'Ascensione dì 
Gestì (Msto: Epoca feconda, là prigionia' di Pietro in Gerusalem- 
me: Epoca terza, il Condìlió^ di Gerusalemme: Epoca quarta , la 
morte di Pietro. Dall'Epoca prfmià alFepòca secónda gli Atti degli 
Apostoli ci descrivono i' viaggi di Pietro' ^ella Giudea, le sue im- 
prese, i luogM di stia dimora in guisa, da concludere che prima 
della sua prigionia in Gerusalemme Pietro non abbandonò l'Orièn- 
te e non potò stare in Ròtna.DàirBpoca seconda alla ter^, ossia 
dalla liberazione dal carcere di Gerusalemme fino al Concilio* di 
Gerusalemme passarono pàreeclii àimi e questo si prova dai lunghi 
viaggi e dalle grandi' impitese fótte da Paolo in questo intervallo 
ed anche dalla espressa^ enumeràzioùe di molti Ianni che fa Paolo 
nell'Epistola (e. 1) ai GtiHtl Dirà in tutti questi anni non abbia- 
mo alcun fatto di Pietro lummemorato negli Atti apostolici che 
alluda alla sua presenza in Giudea. Dunque dalla liberazione del 
carcere fin presso il Cbtìcilio di Gerosòlima gli Atti degli Apo- 
stoli non ci vi'etanò di affermare che S: Pietro potesse veleggiare 
a Eoma e restarvi alcuni aunr. 

S. Pietro era présente al Conòilio di Gerusalemme e poco pri- 
ma meglio poco ;do^ fu in Ailtiochia con Paolo: ma dal parti- 
re di questa Epoca fino alla inorte di Pietro noi non abbiamo un 
solo fatto lasciatoci da S. Luca che richiègga la presenza di Pie- 
tro in Giudea, eppure, corneo manifestissima e concesso dà tutti, 
questo periodo abbraeteia ben molti aAtri. Dutìqup S. Pietro potè 
in tale periodo star^selheftióri della Giudea è in Italia e a Roma: 
e perciò affermiamo categorìóanlente che la bronologia degli Atti 
apostolici non ò per ntìllà Contraria al lunghissimo soggiorno di 
Pietro fuori della Giudèa ó alla sua dimora in Roma. Ora chi po- 
trà dire che contilo là nostra sentenza c'è negli Atti apostolici il 
formidabile argoihento A&fralibi ? Paté ifagione che io dica ad al- 
tri: sappiate; io sono.statb^eilB dodicr lunghi anni fuori d'Italia. 
Oibò! mi risponde, nón*^è possibile. E rawersario me lo dimostra 
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certo in Italia: nel 1865 eravate certo ^[^.J^pìjif:. .^U^^ue ]^im 

Id 4*? si^e m^i fi^^tf %rjl J.'|ji^^. ^^o ,^^igs^ri , .p^ .1^ 39. 
4U*J«^?.c9pa M^ ffl¥VP.^9W »ru.,9itlP SfiP.W -Sapjjj* ,aJitei,^i(jo 
pjte .aupgto e T|in .?^d?,yoj8 ^(^snj^f, ,p ,4^ ^r^.^unlopoq^ ,e.?;|altr^ 'ci 
I»s^n^^a>e^'^p qoi?;9rp (iijwi:^#^ apni chjl^ dWa 

j^yer ga^8s?.ti ..fupri .dv,^^^,.. ^^wH^^^ ,è Tideyol^* i^l 30^a^^ 

RU^tp. i Ipnghi ìpM?:y§J^ì .^la 4e:6P9phpi?t§s^9 , flèa qual^ ^giì ^ttì 
^po^liqi .nuU?t^dippjciQ # Pjip/irp ^ ì^§f;^o,,fL s/ip ^i^J^'agip cpstì- 

tuire ed accrescere la Chiesa romana. > . \ 

Miei riveriti uditori! abt>iaino in faccia F Achille jiegjii ajrgp - 
^euti degli avversarii, Aahiile pa^e a primo aspetto ina non e, ^9 
pene lo si considera: è vi^iljaerabile non in un solo ca][c3.gno , pia 
^n tutto il corpo. La Scrittu,ra tace ! Eomani, la vosirà ^causa ^ 
perduta: così gridano essi. La Scrittura non dice che Pietro fu in 
JRpma a piantarvi la Chiesa; concedo, dunque non vi fu: nego, n^- 
go. La illazione non discende ne punto ne poco. 

Prima di tutto concedo che talvolta il silenzio è validissima 
prova, quando cioè tace chi ,può e deve parlare, ed io mp ne sono 
ben servito nella precedente dimostrazione. Ma il ^ijepjsip qui 
pruova contro i nostri avversarli. Udite. S. Giovanni ^A^postolo e^ 
Evangelista visse, predicò e sqrisse ^eziaudjio durante il pqn^efipato 
di Lino, di.Clpto, di Clemente, i qu,ali,si dichiparouo. siuqc^^so^ri 
di Pietro e primati 4ella Chiesa i^i^iyersal^e. Perciò i/je^eli 4^,Co- 
xinto nelle loro coutroversie, non al vicino Giovanni JIv^aflgpl\siia , 
ma riopi^reyaifp fil ^md. Gle;^pntp r.e jftijgsti ^ri^ppnfley^ lpr;o pon 
quella Ij^ttera ^jiigjaAp M,pifTOÌ ,s?cpli .|§,^ *.^np()ipia.t^ e qbp 
rispiettqsaj;ngn^ [Iqgg^vasi f^ ^^m^. 4*8^ tP^^¥ f^# P^"^* ?tH^ 
Gìoyafnni.^cjip ,e)t;a ,1|aitto fjip(jo,,}^ ^^ojo per. ijS^o^gc^if^re le yi.ascenti 
^re^ijé, ma ger. is]«re^ere ^^ai Tj^^pyi pjgm,^^e|;tp, ,^ pjanifegtp 
dallja sua Àpfloalis^p je 4^^if '^jii^ ÌfM®5®» ^A f^^ P^V^ifissupi rim- 
pjro/erp da d^^e ai .Yescov/ 4i |tpma/.iP^4n(|iae^^^ 
Scrittura n9pflQÌi(^^^^^ ì Ve- 

scovi Bpjn^ ;clie di^Ip^fajf^^^^ W^Sfi^i^ iP^^^V ?^? 

condannò la ^Sjeii^a^c%i%tg)jj^ l^cpa .^d 
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.questa sentenza è vera. 

E poi, Signori, qui dobbiamo distinguere F autorità di Pietro 
^e de' suoi successori, dall,a determinazione di Ro.nia cornee Se^^ 
j^petua dei Vicari di Gesù Cristo. Lasciatemi chiamar quella 
.questione di diritto, questa questione dì fatto. La prima fu .espres- 
samente indicata nella divina Scrittura, la second.a noi fu, E iji 
.q^uale parte della divina Scrittura avrebbe dovuto rapimemojarsi? 
jC per quale motivo ? mi si risponde : che doveva rammemorarsi 
jperchè, secondo la dottrina cattolica. Tessere stata Eoma desti- 
,nata a sede dei successori di Pietro è il più gran fatto domma- 
.tico che dar si possa, perchè s' intreccia con tutta la costituzione 
dogmatica, morale disciplinare della Chiesa : e mi si afferma che 
doveva essere narrato negli Atti degli Apostoli scritti da S. Luca, 
eh' è la storia compita della Chiesa nascente. Mi" perdonino gli 
avversari se io dico che ciò non regge ne in buona logica, ne in 
buona critica. 

M au2ii tutto discorriamo per tal modo: gli Atti degli Apo- 
stoli. nemmeno accennano a4ÌTOifiuerevoli illustri fatti, della Chiesa 
nascei^te : dupq^ie è fal^o che s' abbiano da avere còme una stoiria 
cp9ipìta della naedesima. 

Ma e che sono gli Atti degli Apostoli di S. Luqa? soi^p,,cpme 
^ppa^e dal principio ^^gli st9S3Ì, una n^razio^, colla quale è. Lu- 
cp, ragguaglia Teofilp dei fatti dell^ primitiva Chiesa. Ora dalla 
descrizione; di certi ìi^oghi anziché di certi altri,. dal raccontare i 
fatti che .accaddero a certi apostoli più tosto che a qqrti altri e 
,sppi:attut|lp dal raujmemofare particolarpiente le gesto di Paolo , 
jdel quale gli Atti ^eoi^rano una speciale istoria , e dal ces^arje 
Qhe fa la storia al primo soggiornare di Paolo in Boma , saggia- 
mente si deduce che gU Atti altro npn sono che una narrazione 
scritta di q.ue'princip^i fatti (jh^ Teofilo il quab, stava .in Éoma 
non sapeva e che desiderava ,as^ai di conoacere. Non ignoro aver 
altri opinato che in questo Teofilo si adon^LbrassjB .una Chiesa;. ma 
in questa m;eno probal^ile sentenza i^on si può ^atto per le alle- 
gate ragioni affenna^e altra Chiesta i9hje la Éomana, e la mia de- 
diasfjppe ripiene ynr fe - 

jPj^i^e^^^ che grima del tei^po in 
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cui Luca chiude la sua storia; Pietro abbia irretocabilmente fis- 
sata la Sede in Boma. S. Luca chiude la sua stòria molt'amd pri- 
ma della inorile di Pietro e se Boma in tale intervallo fosse stata 
distrutta dai barbari, Pietro avrebbe potuto fissare la sua Sede in al- 
tra città, e come ognun vede in tale ipotesi la venuta di Pietro in Bo- 
ma non sarebbe stato quel fatto dogmatico del massimo momento 
a tutta la Chiesa cattolica che pur vorrebbesi dar a credere. Per- 
ciò non era affatto necessario che Luca descrivesse la venuta di 
Pietro a Boma, molto pih che egli era dà non molto venuto in 
Boma Teofilo cui scriveva e conosceva da gran tempo Pietro in 
Boma stessa e quindi ne sàpea la venuta e avea esatta contezza 
delle sue gesto. Tocca forse a un forestiero ch'entra in vostra ca- 
sa ragguagliarvi dei fatti della medesima che accaddero sotto a 
vostri medesimi occhi prima della sua venuta? Della venuta di 
Pietro -in Boma e delle sue imprese apostoliche fatte in Italia 
più presto Teofilo doveva istruire Luca che Luca Teofilo. Ma di 
ciò basti. 

Miei riveriti Signori ! l'argomentò dedotto dalla lettera di Pie- 
tro è disciolto; crollò quello tolto dalla supposta speciale missio- 
ne dei due Apostoli: non resse alla critica quello recato da una 
totale ignoranza del Cristianesimo in Boma prima dell' arrivo di 
Paolo in Boma : quello della cronologia cadde ad una breve ma 
seria disamina; e l'Achille del silenzio della Scrittura dee darsi 
per vinto. Che resta? baciamo riverenti la Bibbia che contiene la 
parola di Dio, cmrviamo la fronte innanzi questo divino volume, 
ma insieme affermiamo che come ò impossibile che la ragione si 
opponga alla rivelazione dogmatica della Bibbia, così è impossibile 
che la tradizione sincera contrasti a fatti storici contenuti nella 
medesima. Il soprannaturale non distrugge ma innalza il natura- 
le. La fede amorosamente abbraccia ma non annienta la ragione. 
La tradizione del più gran fatto dogmatico ossia della venuta di 
Pietro in Boma e del fondarvi che vi fece la Bomana Chiesa é 
certissima, e la Bibbia tace perche non dee parlarne, e il suppor- 
re che la Bibbia contrasti la certissima tradizione è assurdo. 

Una parola a'dissidenti che numerosi mi ascoltano: Voi met- 
tendovi sotto a' piedi una tradizione irrefragabile pretessendo ri- 
spettò alla Bibbia, sapete che fate? Voi fate come quel contadi- 
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no che tagliò vicino al fusto quel ramo sopra cui siedeva: il mi- 
sero precipitò. Ydi;^ a|fp<^^te sd^a M)ì)&(, levoi ricevete la 
Bibbia da quella cristiana tractizione che senza ragione alcuna 
impugnate e negate. CoB;ie voi sapete ess^ quella la Bibbia che 
contiene la parola rivelatati <5oìéb ^p^ non essere interpolata? 
mutilata? falsata? per risolvere queste questioni vi appoggiate 
alla tradizione cristiana cui ora senza ragione rigettate. Voi tron- 
cate il ramo sopra cui sedete; la Bibbia vi casca di mano, ces- 
sate di esser cristiani e non vi resta che 1* incredulo razìona- 
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CONFERENZA III. 
aORÒUAHJO 



Io me ne stava un giorno della settimana testé valicata «e^ 
la immensa cupola del Vaticano, e prostrato innanzi alla tomba 
del Principe degli Apostoli col cuore inunerso nella tristezza pre- 
gava. E quando o Beatissimo Pietro otterrete da Dio perfetta pa- 
ce, e pieno trionfo a quella Chiesa della quale voi foste il primo 
pastore? E pareami uscisse da quelle ceneri venerate una voce 
che mi dicesse: figlio, tu chiedi pace alla Chiesa sposa di desk 
Cristo: ma e non pensi che quaggiù è militante? fu creata col 
sangue del suo sposo: il sangue dei martiri fu la semenza dei 
Cristiani: questa vita è milizia: la pura pace e il pieno trionfo 
è lassù! A queste parole mi copriva con le palme la fronte, e se- 
guitava nella mia preghiera: Ma grande Apostolo, e perchè tol- 
lerate che in questa Eoma, santificata dal vostro sangue, con dot- 
trine blasfeme si versi rignominia sopra il vostro Successore, so- 
pra i ministri del santuario, sopra ì vostri fedeli Bomani? E mi 
pareva che in quella sacra tomba una voce lieta ripetesse quelle 
parole scritte im giorno da Pietro « Carissimi se siete svillaneg- 
giati nel nome di Cristo, sarete beati, perchè e l'onore, e la glo- 
ria, e la virtù, e lo. spirito di Dio riposerà sopra di voi: se voi 
dovete patire perchè Cristiani, oh! glorificate Iddìo in questo no- 
me. » Basserenai la fronte , e la breve preghiera mi tornò la le- 
tizia nel cuore. Quella tomba era per me soavemente loquace; ma 
alle profumate figlie dell'Albione che ricoperte di serici ammanti 
qua e là volgeano i guardi curiosi, quella tomba era fredda, 
quella tomba era muta. 

Alzai gli occhi a quella Cupola di Paradiso, e il sole che tra- 
montava nel dolce zaffiro del cielo di Boma, mandava a torrenti 
i luminosi suoi raggi sopra la divina sentenza che sta scritta 
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allo intorno, è le parole: Tu sei Pietro e sopra questa Pietn^ Qdir, 
:ficber^ la mia Chiesa: brillavano di una. luce tutta celestiale, e 
tutta pura. Ma in quelle belle parole che indicane al cattolico la 
fonte della grandezza della Chiesa Bomana, chi si ò separ^to^ h 
tra3cinato a leggere la sentenza della propria condanna. (1) Ohi (ffie^^ 
ste belle parole^ dissi allor tra me atesso^ questa 3Ìei;io adupq^e. 
il tèma di quél discorso che dovrò fare tra breve, ja un. pppolo, 
che con tanta benignità mi ascolta. Ma e non p^opisi, io di trat- 
tare de* corollari che seguono la dimostra^io9e già fatta della .ve- 
nuta di S. Pietro in Boma, e la fondazione per lui fatta; d^Ua 
Chiesa Bomana? sì, e credo che e l'una cosa potrà acconcian^en- 
tfi coUegarsl coU'altra; e, siccome desidero assjai che quantp ^arò 
per dirvi stasera non sia da voi dimenticato giamjnai, ,cosi pia- 
cemi unirlo a quelle parole, che voi leggerete sotto la Cupola va- 
ticana, ogni qual volta andrete a pregare sulla tomba del primo 
protettore di Boma del grande Apostolo e Princi|)e. degli Apo- 
stoli Pietro. 

Ancor questa sera, miei riveriti signori, dovrò usare, un me- 
todp dimostrativo breve- e serrato, e ben so che verrà da taluno 
giudicato poco conveniente ad usarsi dal pergamo, ma quando, 
una sì gran moltitudine ascolta immobile chi parla, è segno che 
cotesta censura al tutto è d'altri luoghi, e d' altri, tempi. ^ 

Tutti i corallari che a vostro vantaggio, o riveriti signori^ 
vorrei dedurre dalla fattavi dimostrazione, 1^ riduco ad un solo, 
il quale quanto è chiaro altrettanto è fecondo : Eccolo : chi non 
è unito al Bomano Pontefice, non è nella Chiesa di GesU Cristo. 
Non mi recate prosperità di ricchezze, non nobiltà di natali, non 
grandezza di materiale progresso, non isplendore d'ingegno, n^n 
ispirito di pietà, non fervore di penitenza, non rispetto alla Bib- 
bia; tutto ciò non costituisce U Cristiano: chi non ò unito col 
Bomano Pontefice, non è nella Chiesa di Gesù Cristo. 

E vaglia la verità: gli è certo che chi non è unito col Bo- 
mano Pontefice, non è unito a Pietro e il provainmo perchè il 

(1) Yi erano presenli anche que' ministri protestatati cbecol^a voce e coUa 
stampa avevano recentemente impugnata questa divina sentenza e censurati i 
Ponteici che l'aveano coUocata sotto la Cupola Vaticana. 
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; BfH)ì8iio ^ontefiée (fk^ fiticeessoi^e di Fletoo oeenpa la CMeià à% 
Heth) iti Benna fondfiita. Ma chi ììóììh unito con iHetro nen è 
iMlfc GM^a ài 'Qmìi (Muto : dunqtiè chi toon è unito al Bomalio 
Poniefiée ì^n ò nella CSdesa di Oesli Cristo. Io be» v^^o ^ che 
la ^rìtk della inia illa£i<m6 dip^de daUa verità ài questo dogiOA» 
die Fiétrci % il fondamento deUa C^esa di GesU (Msto dogma 
estK>sto néUa tedhoi^ propc^riùone; laonde qtitìsttk àmm solida- 
m^fie pei noi dimòstiraSrd. 

Questa sera, o miei riveriti signori , lasciamo inosservate le 
tante belle prove che si danno dai cattolici dottori di tale verità, 
ed atte^anìd solo a quella che ò stata imptignata e schernita la 
quale vediamo sulla cnpola. del Yatìcano in quelle pairole: 1?u sei 
Fieko , e s^a questa ipietrà edificherà là mia Chiesa: Tu es 
Petrus et St4iper hanà petrcm eùeAifkabo Eedesiafit ineàm. Chi le 
ha proferite ? <j^sh Cristo, Iddio: dunque sono immutabile Verità: 
sillaba £ Dio non si cancella. Ma «e la Chiesa del Cristo sta sopra 
Pietro, come sopra pietra fondamentale che regge tutto l'edificio, 
ed è càusa della unità e sodezza del medesióio, gli è indubitato, 
che chi non istà sopra Pietro, non ìs<à nemmeno nella Chiesa di 
ftesh Cristo. 

Ma sì, mi sì obbietta , purché quella pietra sopra cui dice il 
Cristo « edificherò la mia Chiesa » debba intendersi dello stesso 
Pietro: che se d'altro, o d'altri s'intende nulla da quella testMo- 
nianza ottenete. B di Pietro, o miei Signori, si deve inteMere, e 
noiùi d'sdtrò, d'altri. Ciò richiede la filologìa, ciò richiede la gram- 
matica, questo esige la retorica, e quésto vuole perfino la logica. 

iiO richiede, o riveriti signori, la filologia. Imperocché quando 
Cristo pariava a Pietro, usava della fevella Siro-Caldaica, è per- 
ciò quella sentenzia: tu sei Piettì) e sopra questa pietra edificherò 
la mia Chièsa: racchiude la parola identica ripetuta così: tu sei 
Pietra, e sopra questa pietra edificherò la mia Chiesa. Da questo 
si fa manifesto, che quello identico soggetto sopra cui«i dice che 
si edificherebbe la Chieda ò il nominato la prima volta cioè 
Pietro. 

La grammatica lo richiède, perchè ilpró]»)me « questa h de- 
Vè£ii ghunmaticaliìiénte riferire a ciò che iàimediatamente precede, 
e se io dico a quello con cui parlo : tu hai una fronte , e sopra 
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(pte^U fttìité poaesif \i sàia mano: tutti ii^nìlcmo (M vm^ In 
Idia mano n<m aopxiai la mia» ma so^rala fronte (U quello col qmr 
le dtflcom). Dunque» qbando Crìsta 4uise: t^ aei Pietra, e sopta 
questa Pietra edificlierò la nua Chiesa, gli è chiaid ehe ywì edir 
fiear k sua Chièsa su quella pietra a cm T<»lge la titola, e qner 
sta era Pietro. 

Lo esige la retorica, perche questa tuqIQi ohe di. Una à^pelW 
sàone metaforiea ci sia il suo perchè; e se i rostri padri , o Bor 
mani, dissero Scipione rA&icauo, noi dissero a easo»£^9pea- 
so Dio diede appellazioni metaforiche fa suoi s^rvi, i^mpie 
ci fh la causa; così ad esempio, allorquando mutò il nome ad 
Abram in quello di Abraam (Genesi XYII) dis^e: ti chiamo così, 
perchè ti ho costituito padre di molti popoli. Ciò posto, Gesìi 
Cristo & una solenne promessa a Hetro dic^ogU: tu sei Simo- 
ne figlio di Giovanni, ma sarai chiamata Pietra. Poscia comi^ 
la fatta promessa, e aruta da Pietro là crebre confassione della 
sua divinità gli dice: Sim(me figlio di Gbvanni tu m Pietra : e 
qual'ò la causa di questa nuova 2q>pellazione1 perchè sopra a te 
edificherò la mia Chiesa. BecUus es Siman B^t-Jona. IhiesP^- 
tfiiB a super hanepetram c^^ficaèa Ecdesiam meam. Se voi ciò non 
ammettete, a che sì solenne promessa del dEtngiamenta del nome? 
perchè poi dà a Simone questa appel^one di Pietra? Qual mo- 
tiva di una metafora cosi singolare ? 

Lo vuole finalmente la Ipgica, la quale assolutaiii^te richie* 
de, òhe se causa manifestissima non si opponga, l§i parole si pren* 
dano nel loro ovvio signi^eato: ma e qual n^one v'è che impe- 
disca a Hetro il nominarsi Pietra, s^pra c^i deve posare la Chie- 
sa di Gesh Cristo , come b porterebbe il senso owìq del testo 
evangèlico ? La ci^ne è in pronto dicono gli oppositori : è im- 
possibile che sia pietra ^ndamentale della Chiesa altri che Cripto: 
ma è impossibile che Pirtro diventi Cristo : dunque Pietro non 
può dirsi Pietra fondamentale della Chiesa. Laondb ^mecche Fov- 
vio senso porti ad ammettere quanto voi dite, uopo è abbandonar 
questo senso^ e ad alfaro ai^igliarsL Signori miei , queata foggia 
di ragionar^ non può dirsi una prova. Conciossiachè se è impos- 
sibile che Cristo si trasmuti personalmente in Piebro, non è punto 
impossibile che Cristo dia a Pietro qudla autorità ohe egU foi^- 
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— 38- 
talmente possiede di reggere la sua Chiesa, là quale autorità noi 
cattolici • in Pietro riconosciamo derivare da Cristo. Cristo è 
il fondamento primario o capo invisibile della Chiesa; Pietro è il 
secondario* è il capo visibile che ha da (Quello tutta la forza, e 
tutta' Tautoritài In egual guisa, sebbene ripugni che un sovrane 
si trasmuti in un viceré, tuttavia può a questo comunicare la 
pròpria autorità, é il Vescovo non si trasmuta nel suo Vicario , 
ma gli comunica il suo potere. Pietro non ò Cristo, ma Vicario 
di Cristo, e perciò fornito del potere, che in lui da Cristo deriva. 
Laonde la supposta impossibilità non esiste, nò devesi per ciò 
stesso abbandonare la significazione ovvia, secondo la quale Pie* 
tro ò quella pietra sopra cui dee essere fondata la Chiesa. Tu sèi 
Pietra, e sopra questa pietra edificherò la mia Chiesa. 
' E poiché questa spiegazione del testo Evangelico ò richiesta 
dalla filologia, dalla grammatica, dalla retorica, e dalla logica-, 
non dee tornare a meraviglia se sia stata ammessa da {uh gran 
Padri e Ifottori che nella Chiesa fiorirono. 

Se noi consideriamo quei Padri vicini ai tempi Apostolici, die 
precedettero rantìbhissimo Concilio Niceno, i quali hanno com- 
) montato questa divina testimonianza, ci si presenta Origene. Qué- 
'sti nei suoi comìnenti all'Esodo (hom^-l ìi. 4) dice còsi « Osser- 
va clie ^co^a dicasi dal Signore a quel gran fondamento * della 
Chiesa: e perchè dubitasti uomo di poca fede? :» e il medesimo 
Origene sopra la Ietterà ai Romani (Lib. V n. 10. ) «A Pietro ve- 
nia data la suprema eura di pascere le pecore: e la Chiesa sì foi^ 
dava sopra Esso còme sopra pietra ^ fin qui Origene. Nò altramenti 
scrisse Tertulliano. Questi (De praescfpt: e. 22. De pudicitia Cc 21. 
De monog. e. 28) in più luoghi afferma, che Pietro ò la jpietra 
sopra la quale è fondata la Chiesa. Similmente pariò Cipriano 
(ép. 21.). Similmente pur Firmìliano (ep. 75 inter ep. Cipr.^. Che 
se da. padri che iflustraron la Chiesa prima del Concilio Niceno, 
palliamo » quei posteriori al itiedesimo, troveremo che con fiumi 
della piti béUa eloquenza hanno esaltato questa sublime dignità 
.di Pietro di essere i^etra fondamentale della Chiesa Cattolica. E 
il mà.gho Leone; non ascrisse alla sua Sede un'indebita dignità, 
. comp foUeggiandò laltrì può forse affermare: ma conipetidiò in htévi 
.tratti della su» spenna eloquente quegli' alti encomii che gli ecù- 
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menki, Ooncilii e ì ettari cnatiani jSiaa aI^8ttO: tempo ^ a JPietro 
tributarono così scrivendo « Pietro. come ebb0 detto: 2^ m Qrir 
sto Fijgiià ii Dio vim Gesilt gU jlspcw: B^»to. sei sWftne 
4i Qìovanni perehè la eame.e il san^e n(m:t^;lQliaHn^jri?elat9; 
ma il Padre mio <^ htnel cieli, red io ti^ dicoy come il, mia; Fa? 
dre ti ba manifeptato la mia divinità, cqe(ì ,anieoiLÌo m^ni^cito U 
toa occellenza» perchèt tu. sei Pietro;, o^id^^ perob^ iquiu^que iq 
sia la ^etra u^violabil^^il jsasso angc^re ^ che; riduce entrambi 
aiironit^ quantunque io sia il , fomdamentio fuori del qua^le nessu- 
no pn^ jio^pe un' altro,] tuttairi^. tu anpora se^. Pietra, poiché sei 
^^Ua pia .virtù.soUdificato/'Cptal che .quelle prerogatìve[ che per 
la mia virtìi ^no a.me proprie, siano a te per pariecipazipne C07 
munì. E saprei, gmsUJkpifitvei edificherà la mia, Chiesa (Serip^S;. 
ìfk anmvrfijtósqmpt. suae). 

..V Io non igwvoi Signori, che a questa coDfWune sentenza dei 
dottori^ ' e ^dei , padri cigolici, si von^ebbe , opporr^ dai, . dis^id^nti 
una ìntar^trazpLone r^eata da alcuni ?adri ì qpa^i affermane, cbd 
la Chiesa di QqsU Cripto èredìftcata siuUa sincera , e . ìutemerata 
confessione di Pietro, il quale <primaidi ricevere Ti^ta* )prj(^m9ssa, 
confessò a nome di tutti gli .A.pos|oU, la.diwùtà 4i. Creah Qrìailio,^ 
Ifa ^w si pffisono obbiettare questi padri, che furiopiOvlwtis^mi 
propugnatori e^ del primato remano,. e ìi.qi^Uo di Pietro ? M pei 
se qj^esta.jjiterprpta;iipe,i^me.è.mes|i^eri si preinday^b^n.piìi bella 
Pfftllge.^s dignità; di. Pietro^ e de>uoi.succfiS3ori.'Imp(^royectò noiji 
si ;noten4^ per le v4^^^'^g|oia allegate iprendc^TQ :la cWessipne 
di. Pietro in ^^itq e^ separata. ^ Pietjror, .. convieni dir^, che ja 
ragfion sufficiept^per cui. in Piieìtro è .^dalba la^ Qbiesa sia la in- 
fallibile confe^iione.dìf^si^a fcMÌe « allorché; ps^rla ^ noi^e ^qICoIi 
^0; ajK^^licp, ;0^if^ d^ (Chiesi^ ins^gnante^i.H^ la .Qhiesa/do' 
ya^. neji si^c^iiisori di Pi^o, ossero afpo^^ai^^cpme a.fcmd^mep* 
to: d^ue la co^oiessi^ne d^eU^^ fede ^ei successori di Pietro, os- 
sia d^ Ye^ccpri^^di iRoma, aUoj^chè; parÌ[ai;i^o qt\ali rappresentanti 
della £!i^esa duecento è assoli^tamejate intemars^ta ,e vera^ ossia non 
8,1^919; Pfejtrq (Uqualp avea.pah-neU'infalUbil.tà gli altri apo- 
f^li^ ma ^ tuti^ i sujfi successori^ sarebbe '^sicurata anche in. 
qi^f^jta teatii^^Qiapa la(j^[||fi^Ub JPontifex^ 
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Laòni^ ^Hi inMt^cÉrankHd é^ r<dnKfbt)éd acuirò edniro £ 
nov assai pih cMibatte in iioatM &vore. 

ìb a^ qtffi^ sostai iMm sl^ppigfiaiiè tssAi eèttbaAtitori (^ntit^ 
la 0kl6sa Eoth&ha p«r distruggerla? ^ to^ pur aostonete ^ 'che 
qmkèff Gèbb dt£tee -^ !]^ù Sèi Pieibra, M qimta ;4etm ecUdèbMè 
^ stda difésa -^ tisb la òonnspóndefite parola Sbo-Oaidaka' Eefà, 
fertììh nella Si^o-CaMaioa favelli parlò ^lAffbo , la qn^Ie pari^Ià 
Esfo SèooUdé essi àon txià dké ^ una rftpe , o' ima cU quelle 
grosse petre eìte poiìg<yB6i a ibiiclaMefttì degM édiSóf, ina sì mia 
piecola pieka òhe entra nelle mura dell^ ediScSo àiedésimeL Laende 
è inipossibiie supporr, éhè Pietre ^Vb9L essere ereato fondamente 
delk Ohiesa, come è impossìMÌe che la voce Eefa<mdé Tiene Pietro 
in£cato significtiì eie che a fondamento p^b msrììè. 

Strana è in vero .la opposizione, e perchè la sua solnzione ri^ 
ehieide nmo stolgimcofta filologico, io la ìascei^i da' lato ben vo- 
lentieri, "ma afS^nchftf sap|ian6 i nemici della nostra fede, che cme 
la luce altro non ha centrarlo che le t^ehre, cosi la fijde tién te^ 
me alcnha diffiooltà che venga Ikita dalla stcienea, dalla let^ 
teratnrà, e i^dlo i^gge dalla ignonutàa, mche questa difficoltà 
deve €is^ completaméite distnitta. 

Ed anzi tratto i pih saggi e8|K>Bliéri de' va^^ ^i avvinano 
die la sigidfiéafeione della parola serittnrale Eeìa, debba pr^kderti 
daHa gteca vérsidho di ilnkbeù , ' siocimùie quella che ^ode assa! 
mi^oie autorità della SLÀat^ €ÌspesMtoe\quale 1^ abbitona. Ora 
' se cib ainmettiamo gli^ chiaro clie la parola greca petres eguaf^ 
mehte che pititi non ha ima sighificazione risisetta. a Sasso mi^ 
nutò, ma j^ietia' di gran mole e i^ùpe aneota s^tdfica. L' àssicu^ 
rarsi di ciò è eK)sa fàcile, e basta avertè aec^màto; ^ 

Ma ò deHa signffiòazione siHaca Kefo che si f anitio ^òrtìj' é coli 
qttal diritta ■? E fòrireEefe in sìtìado deve proprio' dèh(H;are itónùfct 
pièftrà incapace di 'eéséré fohdamènto.r Thtf aitilo ! fascio motti 
passi dell^ i»itìco, e considero il nuovo tèstàmeidio. E quando ab- 
biamo in llatteiò al tap, 27 ^ pomit illud in monumento sud 
novo quéi èxciSerai in petira ^ é *^Sè il Corpo ^ Cristo Éèl Stìo 
nuovo monumento òhe era séai^àtó ndlìst piètra*; ^uij>èò venire M 
capei clie Quésta- pi^^ '^ ^^ ^ «caviltb^ il mentunento sia un 
saslBo tdtiirtò f Ejpl^ure qtii la pa^b sirìaca h Eefo, dunque qu^ 
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^41^ 
H^ ì^im^: mt^tm^Kièb vm -^te^dlà pietra qfdaÉfaò 4i<^ 

4fiB4Éàiier84Ìnf:ì% tomi 8i 8^»se e Uvette AtpentMTòòfcìà^mtL 

i^tf^rt^bè^céà^hi^iaìroia striaci Ete&iieàél inaiato h^ l9^. ìl^)t(so 
^'U. M mùfvam]^i^ ad mimi fn&wutHmti^ ^' forni xùi 
tmmiUÉL iNidca^'M nidimmento, è ^eis^ sàs^dera- si gmde ebe 
le dmit0f dSièyaf fvvià^t 1^Q))0^^ to^i^to e QffiÀèrk^hd nobié 
lapidem (Eefa) ai (>$^tumm(>nMm^i\^La0C^jalMld0^ e solò 
là rieUattiè rirftentioRe dov^-a^smite ^sta identica l^arélaKefa 
éi atfon>iilsee a €t$ÌErto, filale pietra anj^i^/ e te 
gi^aMè ^ediftdé ebe b ta sujb.^ dhiesa : Òesì al seeond^ ea^ ^déDji 
i. l0ttei«l di^ a Pietro: e^e&j^òna ^ S^iìdil^ fti^aiM aéini^ii^^ai^ 
jNiIaré^^c'e^oEQ^iàMio^pòi^o In Sièn la pietra somi&a angèUre/: 
éo^v al 'decimo é&pè de&a il. tó Corìnti j^ tfbmmt 9e • èpùfénaU 
seguente petra^ petra autent erat Christus » bèrettéro dalla pielM 
éptritaide^ èbe ii^ciitìili; e la pietiia era^ CMsto. DoMoe Qualora 
flèto) ii (ibiaÉii isoli Saetta i^aw pai^^ ]^eàk, - da eib ìÒù tìeèe 
àie isoli p<wa#3aeire^ ifeiidaBienfo dèlia OMeto, ^diè ami è it- 
ébìéétdt '&<4^&^ f M$fo "iQu» aig&iicQ^ioBe ristretta, Ma^tò fAAtì^ 
««i^rtóirtfl^ ettcfeiai sign^ ' ' ;' ^ 

^ itìmM la;'^Kffieol4^ iria discidifta, giara riduce ^K i^ex- 
éarib a^ éoitùadtr^. ^ Qfri àbbiiBoie il teàte dt Qesb Cristo : ^' '^ 
Eefh b làpra ^èstti Ecfa edMcberi^ la Hda Chièsa, l^sl^erono px^ 
ebneederè ébcAa'^^blesa vìiffh edtfièfàta ^j^a nna' pé&taz^a i;ì^ 
Éógtti ttoa-ftìpia^ ? duaqiie il Jfe/b qitì itìatonótt' ralepètram'itja 
riipè. Òrst liè^ primo ko^ la parola siriaca;^ idènìtiài^^ dUtiqiie 
a'nóbiB' in ;pii^ kieg<>^Eefa denoto rupe: e il tósfo tU <^ Crfe^ 
é^niralè:^ Tu ÉéS ftépè^^ sìéèra fi^sta rupe eéHficì^òUmia &^àè^. 
Se'dioéàof^flicòn^àiio evidente^iite contradieono t ste lÀedesimi; 

^B ][k)SèiMbè^ÌAdalÉié distrutta la oppostsìei difficoM, V siicmò 
dfetiifi éè6i^^4](i^iu(l|je^!^ teè^ percb^ ivcd bòn ósséÉy^s(^)b 
(][tfeHà'èiiiiiflca^Me delb stessa |»ftrok ^ìro-Oatdaloa/tsbQ pàlrè 
l^Ùiéaté fibi^'daUsl^otep&vazione di moMskimì diflei^hdit^m^ 
Prdjrio'^ i^^btó'^tìié qdèllé tìie itf ^altre farèlte «actìèà ^jp^ó^defcW 
dèi^^Kélà^&IlÀrcbè ti^tfesi di uomo é di;bnatfal^ 
2lérii%ilifiil' «i^^ssla là^liittiglianxa eli Eefti ^ì ^omti^kupahìi^ 
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col gr|Bca,c^/iife;, cf^ latino ci9f!fi^,:!ÌtalMu»ojt^j^ 
gaUì^ wtico K$f ( modenio e^/, ) inglese ,c%«ef}< Sij()p<>gt$.<itttejU 
^radic^d ^^glianza e non, sembrerebbe a icultori 4f Uà « jUjngwtì^ 
.chepa^lai^doCriato di Pietro i4omp^^AeU^!CÌ^2i>.^cietf^^^^^ 
p^trE abbia adombrato <xtpo ^naid 4\^P# a* Pi^r^^.l^ai seiiieetp 
sotto iiaeato capo, n^^tt^rò la mia: Qhi^si^S JCa m&t9k tc^li aigPr 
jnenti.npi non^^poggiamo la pi^op^iaiomrPOB^a; .g^ llAbbjamo 
din^optratars^ dileguate /Qu^e diB|colt^ i^e^^npiU/Wblfne eetcat 
yano.;to0iere }o splondo.^e* . %> i i: . \^^ \ 

Si! Pietro^ la p^tra fondamentale s^^ca cnjiiè basata la Ohlesai 
jkk ì^i d^tto Grist«^: U dubitarne ò ilkieito. Duiiqtte <^' nìGA istìt 
sppa , Pietro^' ^hi non è imito a Pietio jm è< nella Chieda di <]lna^ 
J^ ragione disse vAwbr<^ ; Ubi Petrus iìH > JEc(^$i(h ^ iBUAxA 
vive ivei Vescovi di Bomasu^iSaocessorì i quali ne baom^redAta 
Vat^tpptà: dunque <M non ò unij^ al JPo&tefi^ Bomaftoino^ & 
n^a ChieBa, di: Cristo* . • < . .\ •, >\u ^ ; -». 

, ;, Voi s^gua^i di Fo?io, .di AniigOé 'di hvkm^ ài (kArimiifai 
tttt^ ^ì)^ divelti daligran^eorpo jviFQ d^ Cbiesaifiomaita.viìr^lBi- 
.d^te 4ì^iogl;^o.p storni léna voi:steii9i 4ivifirvi^ipfe»b)Àeviav* 
•ff?Qg^eg^l$^?4stif laQabati^tit evangelio^ qaaqmri^ «Ii^^i9fó>v»14e9i^ 
mormoni, siete voi uniti al Pon^efi^ BoD^tnO ^nel'^ifnqn^ nfin^^iejii» 
TO^ja ]^iptr9,,ìiidle yqstrechw» cereo Pipteofi i^)Tm h tnw>^ fife* «^^ 
f%trup .Ì^iJ^}esiq^ Cer^^ojpieftro nelj^-Cli^a ìx^om^^^ ^m^}^\ 
.IgcQvóf Cerco. Ketra nella Cbiesar di Arrigo e iwn. k .pf^^^.S^&fs^ 
Pietjro x^^llft Ci^iÉlsa di. JliUtero.e .di.C^np,0ti«^n>;|()b;Ìi;o?^*,i&§ficli 
Pìptfo^elk Chieda degli eyang^ci, dei pjeto^if*?, ^ei.VistldjWii, m^ 
PÌetiÌ59^ e non. I9, trovo; eppure dove. è Pietro4i4.^ te: fiW^sa d^ 
jC!rist9,.4pyp [Pieteo ;?on;è, ivi noi^, è, la Gbiesft (4ì;;Gri<jJK); :i^i 
Peir^ ff>i JEfif^esia: dunque voi t^utti. npn aj^aifW^te aplla.Cb^?/* 
4i Oripto/cbe è JEbi^daia fK>pra Fiet^ .Ma ear^t^io !> qnal i^^bì^e 
^ll^np |i^ .CQn?eg«ita! Ah ! voglio icbe. im^i^^Ah iflikibocpaK ma 
^i id^ ,q]fél]ia de^ gr^n Cipriano a^tiebiss^no Yes|i^(WP M jCarìagjyna 
j^e/di^ jil sangue perla fedf^, sedici se$oU or .p|oi|bOr. V!oj,ii^t^!(j^i 
^|tra)fci dajto C}ueqa;B<ra^^ è q^^di Pi^^Pf m Ift W*«i 
jo^^ Qó^l 9gli disc^rr? . nel > ^uq. trattajti^ f^ Unitc^te, , J^7^i^, < f 
.\ f««$i;^Qor9, parla ^ Pictfo: iodico, aie, cbeitu^isèi Pie^o^e.s^i:a^ 
qu^i«^ Jig^^.9difich(^^ la i?va Cbi^a,e:le,porteMl'i^W!W^ 



Digiti 



izedby Google 



Vìneeraniio. lA Cinesa % una sola, eiì eatéùàe alla moltìttidiiid per 
U saa feoandità :, di quella maniera ebé vi sono molti raggi dei sole 
ma è Ima la luoe : e. mdti rami dell'albero, ma e una la viri^ che sale, 
dalla tenace radice, e sebbene molti rivi disòendanò da una fonte, e 
le acque dilatate sembrano moltiplicarsi ^tuttanà nell'orìgine ò 
Goosenrata l' unità* Tc^U il raggia del Sole dal corpo, la luce cessa : 
spezza il ramo dal fustOt il ramo divelto non darà frutto: separa 
il riro dalla fonte, il rivo inariderà.: Cosi la Chiesa^ illuminata 
dalla luce divina n^nda per tutto il moìtdo i suoi raggi, ma il 
lume, da per tutto diffuso è un solo: la Chiesa spande per kitta 
la terra ì suioi rami, ma ò una la radica: dilata tutte silo ila- 
tomo i gonfi suoi, rivi, ma l'origine: ò una sola^ ò una la Madre. 
iNoi da Lei slam nati, del suo latte ^amo nutriti, siamo anima- 
ti dal suo Spirito. La dposa di Grtòii Cristo non può aduttearare^ 
è incorrotta è pudica: non conosce che unacasa, e .custodisce ccm 
casto pudore la Santità di un solo talamo. Chiunque separato 
dalla Chiesa, si congiunge alla adultera, è pur separato dalle 
promesse della Chiesa. Non giunge ai premi di Cristo chi abban- 
dona la Phiesa di Cristo, è straniero, è* <pro£auao, è nemico. Non 
pu6 aver Dio per Fadre^ chi mn ha la Chiesa per Madre. E- come 
non fu salvo alcuno fuori dell'area di Noè,' cosi non può essalo 
chi è fuori della Chiesa... E niuu Creàa, segue il gran Cipriano, 
che i buoni vogliano separa3rsi dalla ChÌAsa. Il vento non innalza 
il frumento, ne la proeeltE sradica l'albeio che ha profonde radici. 
Le paglia leggere vengono, trasportate dalla sbufferà, e il tmrbitte 
strappa e atterra le piange meu fermet....di qua ne vennero le eresie.. 
E Dio lo permette e lioUera, e così rispetta in ciascuno la libartà 
dell'arbitrio, e rende naauifesta e fulgida la fede sincera dei forti che 
furono salvi nella tentazione ».:Co8Ì parlata alla nsétà èA terzo se^ 
colo il gran vesooViO di Cartagine. Ma ben mi accorgo dke quella 
s^a formidabile sentenza: chi non ha la Chiesa per Madre, non ha 
Dio per Padre; ehi non Ò nella Chiesa è fuori deir aw» della salu- 
te: ha fento alcuno i e ha fórse destato quel funesto pensièro : in- 
tolleranml Lo chiameremo a disfanina dopo um breve riposo. (1) 

( 1} L'Oratore neiriatftrmozo esortò i* ReiiiaDi a preuldére la co^tfman- 
. zadl visitare ogn) aeUnaaiia la Umba 4i & Piatto Prineife degti Apostdi 
e cosi protestare contro le doltrine ereticali chai io que^t^ \fivm Y0Kl|9^a 
diffondersi in Bowa a voce ^ con la stampa, ' 
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lotl^ntiitt de* Galtófiei ì È jMvehè M(à «nudei^mo co» CS- 
9m90i e era iutii i Padri, « eoii la Seiittar», x^lva (àorì della 
Chiesa di Fiotro oh' è la Bomana, nw vi è Baiato. È del tatto 
necesaario che ianaiizi a un tale eoneeeeo io abbatta tide aoeasa. 
E ae Vi ha ehi ee la ipueve entro pochi nàaxAì ai ricrederà. 

Pomano questi due prineipL Principio piCmó : il Batterne , 
QUi^ lo ha lasciate Geeh Cristo, dato dalle mani o^ di un Catto- 
lico, o di un presbiteriano inglese, o di im turco, è la porta per 
cui «no entra nella Chiesa Boenana. Pru^^ipie seeendo: aeesuno 
edee dalla Chiesa Bomana, ae non per infedera £^8itta, cesi 
die ^U stesso commetta grave peccato. Da questi due prìncipi 
ne seguoho queste iUazìeni : 

lUazimiie prima. Tutti i bambini che fra gli ^scismatici, fra i 
protestanti prestdteriani, calvinisti, ed altri di qualsiasi ^cie, 
sono in quella mamem ««he dicea battez2ati, e prima deirudo 
della ragione muoiono, aou tutti salvi. Questi entrarono eoi bat- 
tesimo nelli^ Chiesa Bomana, né mai uscirono e morirono néll4n- 
nocenza; 

macaone seconda. Tutii gM adulti tra scismatici e protestanti 
4àA dopo il batteaimie non commisero gicunmai graivo colala 
contra la legge di Dio, è sonò n^la buona fede, punto non sospet- 
tando d'^ easere fuori della Chiesa vera di Cristo, questi apparten- 
gono alla Chie^ Bomaaia, e s^io asdvi. - 

Illaaione terza. Tutti gli adulti fra li scismatici o protostanti, 
ehé sona egualmento nelk buona fede, e se hanno gravem^te pee- - 
jcato, hanno col perfetto dolore otmc^Qiato le leso colpe, questi appar: 
tengono alla Chiesa Bomaaia, e se oosì muoiono sono àalvì. 

Ulazuma quarto. Tiutti gli adulti fra li scismatici e protostanti, 
die pariim^tiritro Vinsi in buonafede, e chefattlsireidi colpe gravi, 
nm ne hani^ pecfeèto, ma solo impecetto dolore, qiìesti in punto 
. di moxto.validasitei^ ricevono da un sae&rdoto anche seismatico 
r 8«aoluti<Nae,. ed e23Ìandio V angelico dottore 8. Tommaso (8. p. 0, 
79 :v« d > ei^ avverte, Ab ritornano in grazia per la Comunione del 
4D0TB0 di Cristo»: che nella Oiiesa scismatica può ritrovarsi. 

.'[^^ttì questi SigiKNri possono salvarsi e cosi possono saK 
vimii perchè sono col baitteslmo entrati nella Chiesa {toin^na, e 
^non UQ tiBcifono lùat II lori) .numero ò gnmdp e. Dio solie lo i^, 
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pdroib una tmiwe sokmqitìoA e.i^oteBtabte^ ma si dae riguardare 
o&m» UB descffte die noa dia aicw fiore od alein fratto, ma ^ttt* 
tòsto ecmie un campo die spetta alla Bomraa Chiesa, ael quale 
sebbene* siaavi dì iBolte spine e di molte ortidieé vi sono piure dai 
fiori e del «grano el^to. Zìa condanna no^ eade sopra le meiow o 
jEEumglie ma sopra gì' individui colpevoli. 

E questo è intolleranza cattolica? Io spero ohe chi volea darci 
siffatta acqusa siasi ormai ricreduto. . , 

N(ù solo diciamo, che chi muore ia peccato, mortale^ non può 
essere sidvo, né chi vìve in peccato mortale ya par la via della 
salute* Ma quegU tra, gli scismatici o protestatati che è in .malat 
fede, quegli cui rifulge inmum la di'nnità della Simiana Chiosai 
e chiude gU occhi e dice poscia : non veggo, questi per certo ò i% 
un contìnuo stato di oKK)sizione a Dio e reo di colpa grave con-»: 
trarìa alla fede. Dunque è foori dalla via della salute. 

La Chiesa di Gesh Cristo deve egualmente ammettere la verità 
di queste s^taize di OesU Cristo: lU es Petrus et super hano 
petram aedi ficaio Ecclesmn meam : tu sei Pietro e sopra questa 
pietra edificherò la mìa Chiesa (Matt. 16). La seconda è: si JEc- 
clesiam non aucUerit sit tibi sicut ethnieus etpuilieanus (Matt 18). 
Se non ascolterà la Chiesa abbilo in conto d'etnico e publicano. 

Ma noi, potrebb^o dire ì protestanti, non abbiamo questa in* 
tolleranza, noi eoncediamo che i Cattolici, come altri di altre sette, 
non sisdio fuori delU^ strada della salute. Ed io loro risponde- 
rei, questa toUeranza è una aperta confessione che non tenete la 
vostra per vera Chiesa : la verità è inconciliabile coli' erroro con- 
trario. E poi se vod tenete, che noi cattoM posmam salvarci , e 
che ò buona la strada die battiamo , perchè lEl^te a noi cattolici 
cpbuita guerra ? perchò cercate di strappare alla Chiesa i suoi fi- 
gli che le vivono in S0no tranquilli e sicuri? perchò croate di re- 
care fra noi la face della discordia ? Se professate questa tollei- 
ranza , e credete che noi ci possiam salvare, lasciateci in quella 
pace di coscienaa che noi gustiamo, e che ò il pih vivo tesoro 
che possa l'uomo possedere in questa misera vaUe di pianta 
Ma la dimostrazione che S. Pietro v«ane in Berna e fondò la 
Chiesa Romana, è fetta: le difficoltà «q^posteci sono distrutte: i) 
c<Mrollan« del pili alto momQnto per tutto il mondo ò dedotto. 
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Ododiamo. Bomani, eh# in numero «ì grande, e een tanta heaU 
gnUà e cortesia avete ascoltata la mia parola, io vi rii^razio. Gtodo 
di vedere nelle vostre fronti il segnale di un onore òhe esalta per una 
gl(MÌa die possiede e sa di possedere, per una gloria teim^tale ed im* 
mensa. Se lo stanco peregrino non si asside sui ruderi di Berna e 
dice qui fu Boma, come l'arabo effeminato siede sulle ro^é di Car^ 
tàgine e di Babilonia, non lo dobbiamo airintrin9eca vhrttì di Boma, 
che : ogni cosa mortai pc^sa e non dura: ma lo dobbiamo rico- 
noscere da quella tomba che le ceneri di Pietro racctóudé : lo dob- 
biamo ricimodcere da quel Pont^ce B(mianò per cui la<^Mesa di 
Gristo fu , è, e earà Bomana fino ette il tempo vada in seno al- 
l' etemitìk. Oh { stiam fermi in quella fede che si raccoglie, come' 
dicea Cipriano, nella Sede di Pietro come nel Sole la luce, come 
nella fonte i rivi, come i rami nella radice. Bomanil ora la pesto 
della carnale concupiscenza ha guasta ogni nazione , la seto del* 
r oro e dd materiale progresso le consuma : la c^crena.si dilata, 
é ci minaccia di sociale dissoluzione. La Società umana vide nel 
Vatìcaii^ quel graiide Successore di Pietro che è il rappresentante 
di Dio, vide l'immortsile Pio IX, e a guisa del mendico storpiato che 
accostossi alla porta del tempio, essa pure domandò materiale pro- 
gresso: ct4m mdesset Petrum rogahat ni Idemosinam acciperet. Pietro 
anche ai dì nostri rispose, rispose per bocca ^el suo Successore: 
argentum et aurum non est miki. E che sono io in Vaticano per 
contentare le tue voglie indiscrete e' folli? A questa ripulsar la 
Società umana si scuote, e una voce si sparge tra popoli 
conturbatile miseri: crolli la Sede di Pietro! noi vogliamo la 
terra, essa vuol darci il cielo. Romani! la' Società umana 
delira nella febbre ond'è agitata : verià quél giorno verrà , e 
speriamo che non sia tanfo lontano, in cui prostrata*" al pie del 
Successore di Pietro chiederà umiliata e pentita perdono e salute. 
E il Successore di Pietro a lei rivolto benigno le iìrk quod habeo, 
hoc ttbi do: in nomine Jesu Christi Naisareni, surge et ambula: 
quello che io ho, io te lo do: nel nome di Gesh Nazareno, sorgi 
e ieammina. Et apprehensa manu eiusf^deaiera, all^vavit eum ^ 
et protinm consolidatae sunt iases eius et plantae. 11 Successo- 
te di Pietro prendeià la tìiano' della Società languente, inalzeral- 
la ^ subito i suoi ptedi saraù fermi: consolidate qlielle basi del- 
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Tordine sociale ora scosse: rialzata la digniiÀ sovrana, rimesso il 
dovere dei sudditi, resa l'autorità alla legge; e la umana società 
dall'ateismo che or vuol professare , passerìi a riconoscere Iddio 
supremo prowisore e reggitore dell'universo, e lodando Iddio en- 
trerà nel Vaticano a promettere e giurare a Pietro etema ricono- 
scenza e fedeltà: et intravit eum illis in templum laudans Deum. 
Ma deh! avessi innanzi a me raccolti tutti coloro che fuori 
della Chiesa Bomana le muovono continuamente la guerra. Ah! 
loro direi: perchè figli della Chiesa alla quale nasceste nel 
santo battesimo, perchè ricusate di vivere stretti nel seno di una 
madre amante e pietosa? voi siete pecorelle sbandate dall'ovile 
di Cristo, voi siete prodighi figli che abbandonaste il padre te- 
nero e amorosissimo. Deh! ritornate alle braccia del suo Vicario, 
il Pontefice Romano, il Successore di Pietro. So ben io che ciò 
vi costerà dei sacrificii penosi, che dovrete battere una via assai 
stretta: ma il Sangue di (lesU Cristo sparso per voi, vi è caparra 
che nessuna grazia vi mancherìi, e che portati sulle ali della di- 
vina pietà potrete vincere voi stessi e superare tutte le diflScoltà 
che vi si oppongono? Noi siam composti della stessa creta che voi, 
noi respiriamo la stessa aura che voi, eppure confortati dalla di- 
vina grazia non ci è gravoso ma so|ve il giogo di quel Gesh che dice: 
iugum meum suaveest^ onusmeum leve. Ahi {ossero ì vostri pec- 
cati e le vostre ingratitudini nerissime ed infinite; l'amor divino 
le dileguerìi, come il sole dilegua le fosche nubi: deleio ut nuhes 
iniquitcUes ttuis. Pecorelle smarrite tornate si tornate al seno del 
Pastore; figliuoli raminghi tornate alle braccia del padre: ricor- 
datevi, ricordatevi, che nella romana Chiesa ogni colpa è perdo- 
nata a chi di cuore si pente: che a Pietro Gesù ha detto di apri- 
re il Paradiso cui vuole: et tihi dabo elaves regni coelorum: e di 
perdonare tutte le iniquità ai pentiti: quidquid solveris super ten- 
ram erit solutum et incoelis. Ricordatevi, che se fuori della 
Chiesa di Pietro piace il vivere, certo non piace, non piace no il 
morire. 
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